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Diza' Giien Diza' Coba De'en
Bzoj San Marcosan'

’

Juan ben' bchoa bena' nis be'e xtiZsa' Diozen
latja dasan’

1De'en nga chzoja' naquan diza' glien diZa' coba
de'en chzejni'in che Jesocristen' ben' naqua Xi'in
Diozan'. Na' na'a solaogua' gua'a xtizZe'ena'.

2 De'e profet Isaiazen' ben' be' xtiZa' Diozan'
cana' bzoje' can' goz Diozan' Xi'ine'ena’, goze'ene'":
Esela'a to bena' glie'e xtizo'ona’
par nich nita' bena' probnid par yoso'ozenague'

chio' cata'an aZino' yeZlyon'.
3 Le' ane' ziZjo latjo dasen’, ne":
“Le'e so probnid par agwzenagle che Xanchon'
cata'an yide'.
Na' S sole probnid par sgwzenagle che' cata'an
yide',
de'en gonle ca' gwxaqua'aleben can' chonle chxi'
chloale nez ca' cata' chids to bena' blao.”
4 Na' goquan' cata' Juanna' ben' bchoa bena' nis
gwyeje' latjo daSen', na' gwzolaogiie' gwdixjue'ine'
bensa' de que cheyals' yesya'adinjene'
Xtola'sga'aque'ena’ na' yesa'snabene' Diozan'
agwnitlaogue'en, na' yesa'achoe' nis.
5Na'bena' ca'za'ac yogua' yeZ gan' mbane Jodean'
na' bena' Jerosalen ca' gwsa'aque' ja'aque' yao
Jordanna' gan' zo Juanna' par boso'ozenague'
xtiZze'ena'. Na' boso'oxoadole'e lao Diozen', na'
Juanna' bchoe' lega'aque’ nis lo'o yao Jordanna'.
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6 Juanna' gwyaze' lacha' de'en gwso'one' len
yiSe' xa camey. Na' par dobey che' bchine' to
sint de yid. Na' gwdaogue' biSa'azo, na' lecza
gwdaogue' Si'in bia ser bia nita' yixa'.

7 Na' gwdixjue'ine' bena' gwne': —Yida yeto
bensa' zaqua'ache ca nada’, na' nada' bito zaca'a
par gaca' xmose'.

8 Nada' babchoa' le'e nis, pero na' be'ensa'
yide gone' ca so Spirit che Diozan' lo'o
yichjla'azda'ochon' na' nabi'an chio'o.

Can’ goqua cata'sn gwchoa Jeso'osan’ nis

9Na' ca tyemp cata'an bchoa Juanna' bena' nis,
Jeso'osen' gwze'e Nasaret gan' mbane Galilean/,
na' gwyeje' gan' zo Juanna' cho'a yao Jordanna'
na' Juanna' bcho'ene’ nisan'.

10 Na' cats' beyoZz gwchoa' Jeso'osen' nisan'
bechoje' lo'o nisan'. Na' le'e ble'iteine' byaljo le'e
yoban' na' ble'ine' Spirit che Diozan' betjon ca to
ngolbexs na' bZinan gwzon len le'.

11 Na' benene' gwna Diozen' ben' zo yoban'"
—Le' naco' Xi'ina', na' chacchgieida' chio'
Lechguale cheba chezaqua'slaza'a le'.

Gwlo'oyela' gwxiye'ena’ Jeso'osan' gone' de'e

mal

12 Na' Spiriten' le'e benten par nich gwyej
Jeso'osan' latja dasSan'.

13Na' Jeso'osan' gwzoe' latjo dasan' choa Za gan'
chsa'as bia znia ca'. Na' lao choa Zan' Satanasen'
de'en chnabia' de'e xio' ca' gwlo'oyela'an le' gone’
de'e malen'. Na' gwde cui gwzoin co'oyela'an le'
angl ca' besa'aZine' gwsa'aclene' le".
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Jeso'osan’ gwzolaogiie' bsed blo'ine’ bens’
Galilea ca’

14 Na' gwde goso'ogiie'e Juanna' liZyan',
Jeso'osan' gwyeje' gan' mbane Galilean'
gwdixjue'ine' diza' guen diza' coba can' nabia'
Diozan' con nota'stezs bena' aso'e latja.

15 Na' gwne': —BabZin Za bZin or gaqua can'
babzia Diozan' bia' gaqua. Na' babzZin Za nabia'
Diozen' con nota'steza bena' soe' latjo. Le'e
yedinje xtola'sle ca' na' leSejle' diZza' gien diZs'
coba che'ena'.

Jeso'osan’ gwleje' tap bens' gwxen bel par
asa'aque’ disipl che’

16 Na' Jeso'osan' gwyeje' cho'a nisdao’ Galilean',
na' lao zde' cho'ina’ ble'ine’' chops bensa' gwxen
bel, choso'ozale'e yixjw bel chega'aque'ena’ lo'o
nisda'ona'. Zjanaqua chopas bise'e. Toe' le' Simon
na' ben' yeto le' Ndres.

17 Nach goz Jeso'osan' lega‘aque’: —Le'e da len
nada'. Le'e nacle bena' gwxen bel. Pero na'‘a
gwzejni'ida’ le'e par nich gonle ca so'ombia’ bena'
nada'.

18 Na' le'e gosa'abejyichjtega’'aque' yixjw bel
chega'aque'ena’ nach ja'aclene’ Jeso'osan'.

19 Nach gwsa'aque' yelata' na' josya'adi'e Ja-
coban' len Juanns' na' len xaga'aque' Sebe-
deon'. Ze'e to lo'o barcw chesya'ayone' yixjw bel
chega'aque'ena’.

20 Nach le'e gwnabtei Jeso'osen' Jacoban'
na' Juanna' par Zja'aclene' lega'aque'. Na'
bosyo'ocua'ane' xaga'aquen' len xmosga'aque'en
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lo'o barcon' na' ja'aclene' Jeso'osen' na' bena' ca'
banzZague'.

Jeso'osan’ bebeje' de'e xio' de'en yo'o yaz
yichjla'aZdao' to bena’

21 Nach Jeso'osen' len disipl che' ca' ja'aque'
syoda de'en nzi' Capernaum, na' Za dezcanzan'
ja'aque' yo'odao' che neto' bena' Izrael na'
Jeso'osan' bsed blo'ine' bena' ca' Za'ana'.

22 Na' bena' ca' besya'shanene' ca naqus
de'en bsed sablo'ine' lega'aque' 1a' can' bzejni'ine’
lega'aque' nacbia' de que napache' yels' chnabia’
cle ca bena' ca' choso'osed choso'olo'ine' lei de'en
bzoj de'e Moisezan'.

23Na' lo'o yo'odao' na' zo to bena' yo'o yaz de'e
xio' yichjla'azdaogiie'ena’. Na' bgosya'an be'ena’
gwnan:

24_Partlale', partlo neto' Jeso'os bena' Nasaret.
¢Ezedeziayi'o neto'ona'? Nezczeto' no le'. Le' naco'
bena'la'azdao' xi'ilaZa' juisy na' Diozan' bsele'e le'.

25 Jeso'osan' gwdile' de'e xi'ona' na' goZe'en: —
SSago'. Bechoj yichjla'azdao' benga.

26 Na' de'e xi'ona' benan par gwyaz be'ena’
Son, na' bgosya'aten le' ziZjo nach bechojen
yichjla'azdaogiie'ena’.

27 Na' yogua' bena' ca' Za'ana' lechguale
besya'sbanene’, nach gwse' ljueZjga'aque"
—NzZa' can' chzejni'ine’ bens’, na nachia'
nape' yels' chnabia’ de'en chone' mendad
yesya'achoj de'e xio' ca' lo'o yichjla'azdao' bena'
na' chesya'achojon.

28 Na' xtiZa' Jeso'osan' le'e gosa' gwlaljten doxen
Galilean'.
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Jeso'osan’ beyone' taobin’ che Simon Bedan'

29 Nach cata' beza' Jeso'osan' yo'oda'ona' len
tapte disipl che' ca' jaya'aque' 1liZ bena' ca' chops,
liZ Simonna' na' Ndresan'.

30 Na' taobin' che Simonns' die' lao caman'
yo'e de'e la, nach gwse'e Jeso'osan' de que
chacSenene'ena’.

31 Jeso'osan' bgiiigue'e bexe'e na' no'olan' na'
bcose'ene’. Na' le'e bechojte de'e lan', nach le'e
gwzozZa'ate no'olan’' bene' de'e gwsa'ogiie'.

Jeso'osan’ beyone' bena' zan

32 Baben bgiiiZzen' cata' jso'e yogua' bena' ca'
chsa'acSenena' na' bena' ca' zjoyo'o zjoyaz de'e
Xio' yichjla'azda'oga'aque'ena’ gan' zo Jeso'osan'.

33 Na' yogua' bena' Za' yeZan' josa'adobe' cho'a
puert liZ Simonna'.

34 Na' Jeso'osan' beyone' zan bena' chse'i gwde
gwde yizgle', na' bebeje' de'e xio' ca' zjayo'o
zjoyaz yichjla'azdao' bena' zan. Na' bito be'e latjo
bi yesa'ana de'e xio' ca' cheda' zjonezen de que
naque' Xi'in Diozan'.

Jeso'osan’ gwde' doxenls Galilea bsed blo'ine’

35 7a beteyo, nencal cats' gwyas Jeso'osen'
beze'e na' gwyeje' fuerls syodan' to latje ga cui
no nla', jene' orasyon.

36 Na' Simonna' len bena' ljueZje' ca' ja'aque’
josya'adilje’ Jeso'osan'.

37 Na' cate' besya'aZelene' le' gwse'ene: —
Yogua' bena' Za' syodan' chesya'ayilje’ le'.

38 Jeso'osan’ goze' lega'aque: —Sejcho yez ca'
zjochi' gals'szs, par nich leczs chixjui'a xtiza'
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Diozan' len bena' ca' Za'ana', 1a' par na'ana' bsels’
Diozan' nada'.

39 Ca' goquen' Jeso'osan' len disipl che' ca'
ja'aque' to to yeZ gan' mbane Galilean', na' lo'o
yo'odao’ che neto' bena' Izrael de'en nite' to to
yeZ absed ablo'ine' bena', na' bebeje' de'e xio' ca'
zjoyo'o zjayaz yichjla'azdao' bena'.

Jeso'osan’ beyone' to bena' che'i yiZgiie' de'en
nzi' lepr

40 Na' goquan bgliigua' to bena' lao Jeso'osan’,
bena' che'i yiZzgle' de'en nzi' lepr, na' be'ena’ bzo
xibe' lao Jeso'osen' goZe'ene': —Gonsguei ben par
nich yeyacda'.

41 Jeso'osan' beyaSe'ene' le', na' bli ne'ena’ gw-
dane'ene' na' goZe'ene': —Guaccza, beyaque.

42Na' le'e beyactei be'ena'.

43-44 Nach Jeso'osan' bene' mendad len be'ena’
goze'ene': —BzenagSga. Ni tozas cui no gie'eleno'
diZe' ca naqua nga babena' len le'. Gwyej lao
bxozan' nich le'ine' bach beyacdo’, na' bneZjue'
bia yixa' gote' lao Diozan' par nich yexi' yeyacho'
can' na lei de'en bzoj de'e Moisezan' na' par nich
yesa'aneze bena' de que babeyacdo'ons'.

45 Pero na' be'ena' beze'e gan' zo Jeso'osan’' na'
be'e diza' len yogua' bena' beZague' ca naquan'
beyon Jeso'osan' le'. Nach gosa' gwlaljs diza'ana’
xte benan ca cuich goqua So' Jeso'osan' yeZ ca' na'
cuich goqus te' con ca nla'aza. Gwde' fuerls yez
ca' gan' cui no bena' chas. Pero bia'aczs zan bena'
za'ac yogua' yeZ ca' yela' ja'aque gan' zoe'ena'.
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2

Jeso'osan’ beyone' to bena' nat to part cuerp
che’ens’

1 Na' goc to chopa Za gwza' Jeso'osen' Caper-
naunna' cate' beyeje' de'e yobls, na' gwse'ene
bena' de que babeZin Jeso'osan' lize'ena'.

2-3 Na' 1giiegwza besa'sazag bena' zan lize'ena'
xte bitoch bi latje gota'lo'o yo'o che'ena’ nic cho'a
puertan' par So'och bena'. Na' lao chsed chlo'i
Jeso'osan' lega'aque’ xtiZa' Diozan', besa'azin tap
bena' zjanlene' to bena' nat to part cuerp che'ens’,
zjonxoe'ene' to lao cam dao'.

4 Na' cate' gwsa'acbe'ine’ cui gaqua
yesa'azinlene' bena' giie'ena’ gan' zo Jeso'osan'
tant bena' zan Za'ana', gwse'epe' yichjo'ola. Na'
boso'osaljue’ yichjo'ona' zaqua' gan' zo Jeso'osan'
nach boso'oletje’ be'ena’ len xcame'ena'.

5 Na' gocbe'i Jeso'osen' de que gwso'onlilaza’
bena' ca' zjanlen bena' giie'ena’, nach goze' bena'
gle'ena’: —Xi'indaogua'‘a, babezi'ixena' xtolo'ona'.

6 Pero bals bena' ca' choso'osed choso'olo'i lei
de'en bzoj de'e Moisezan' zjachi'e lo'o yo'ona'. Na'
cata' gwse'enene' diZza' ca' be' Jeso'osan', gwso'one'
xbab lo'o yichjla'azda'oga‘aque'ena’:

7 —;Bixchen' choe' benga dize' quinga? Chzia
chnite'e Diozan' ca de'en ne' de que chezi'ixene'
xtola' benachan'. Notono gaqus yezi'ixen xtols'
benachan' $s cagus tozs Diozan'.

8 Jeso'osan' le'e goche'iteine’ bi xbaban'
gwso'one'ena’, nach goze' lega‘'aque": —¢Bixchen'
chonle xbaban' ca' lo'o yichjla'azda'olena'?
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9 So con yapaane' de que babezi'ixena'
xtole'ena’, bito nezele $s napa' yels' gwnabia'
par yezi'ixena'an. Pero Ss yapa'ane: “Gwyas
beyoa' xcamo'ona' na' beyej liZo'ona' to Sao' to
glien”, guata'abia’ Se napa' yele' gwnabia'ana' par
gaqua can' nia'ana'.

10 Na' na'a gona' par nich anezele de que napa'
yela' gwnabia'lao yeZlyo nga par yezi'ixena' xtols'
benachan’, nadan' naca' ben' bsela' Diozan' golja'
benach.

Nach goze' bena' giie'ens":

11 —Nada' achnia' le', gwyas beyoa' xcamo'ona'
na' beyej liZo'ona' to Sao' to guen.

12 Nach le'e gwyasseste be'ens’, na' beyoa'
xcame'ena' beze'e zjoyede' lize', chosa'sgliate’
bena' ca' nite'ena’. Na' yogua' bena' ca' za'ana'
besya'sbanene’ na' gwso'elaogliie'e Diozan'
gosa'ane: —Bitona' le'icho gaqua ca de'e nga
bagoc.

Jeso'osan' gwleje' Lebin' par gwlene' disipl che’
ca

13 Gwde na' Jeso'osan' gwyeje' cho'a nisda'ona’
de'e yoble na' bena' zan besa'szag gan' zoe'ena’
nach bsed blo'ine’ lega‘aque'.

14 Na' cate' beyoZ bzejni'i Jeso'osan' lega‘aque'
beze'e na' lao zjoyede'ena' ble'ine' to bena'
gochixjw, bena' le Lebi xi'in to bena' le' Alfeo,
chi'e latjo gan' chesa'achixjue'ena’. Na' Jeso'osan’
goze'ene': —Da len nada'.

Nach Lebin' gwzoZe'e jonaogiie'ene’.

1I5Na' goquan' chi' Jeso'osan' liZ Lebin' len disipl
che' ca' chsa'ogliie’. Na' nite' bena' zan bens'
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gochixjw ca' na' nochls bena' giien de'e mal ca'
chsa'olene' lega'aque’. Nita' bena' zan chedsa'’
zane' choso'ozenague' che' na' chso'onlilaze'ene’.

16 Na' bena' ca' choso'osed choso'olo'i lei
de'en bzoj de'e Moisezan' na' len bena' fariseo
ca' cata' besa'sle'ine’ chi' Jeso'osen' chaolene’
bena' gochixjw ca' na' yebals bena' giien de'e
mal ca', gwse'e disipl che' ca: —Malan' chon
maestr chelen' che'ej chaoglie' txen len bensa'
gochixjw na' nochls bena' giien de'e mal bena' cui
chonlento' txen.

17 Na' cata' bene Jeso'osan' xtiZa'aga'aque'ena’,
goze' lega'aque: —Bena' cui chsa'acSene bito
chesa'ayazjene' bena' gien rmech. Bena' ca'
chsa'acSene lega'aque'ena' chesa'ayazjene' bena'
guen rmech. Nada' za'a zedayena' par nich bena'
ca' zjoneze de que zjonaque' bena' guen de'e
mal yesya'adinjene' xtola'sga'aque'ena’, pero
bito zedayena' par nich bena' ca' chsa'aquene'
bazjenaque' bena' glen  yesya'adinjene'
xtola'saga'aque'ena’.

Gosa'anabene’ Jeso'osan’ bixchen' bito gwleje'
tglieja cata’ cui ase'ej asa'o disipl che’ ca’

18 Na' goquen' to Za cata' disipl che Juanna' na'
disipl che bena' fariseo ca' nite'e sin cui chse'ej
chsa'ogue'. Na' ja'ac bals bena' lao Jeso'osan' na'
gwse'ene: —Disipl che Juannsa' na' lecza disipl
che bena' fariseo ca' chnite'e zan las sin cui chse'ej
chsa'ogue' par chso'ela’oche’ Diozan'. Pero disipl
chio' ca' chse'ej chsa'ogue'. ¢Bixchen' Za?

19 Nach Jeso'osen' goze' lega'aque: —Cata'
chac to yels' goSagna' bena' migw che be'ena’
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chZagna'ana' chse'ej chsa'ogiie’. Na' ca'aczen'
naquan len nada' na' len disipl chia' ca', chse'ej
chsa'ogie' lao ne'e zoa' len lega'aque'.

20 Cata'achan' aZin Za yesa'ache'exaxj bena'
contr chia' ca' nada', cana'achan' achoj cata' cuich
ase'ej asa'o disipl chia' ca'.

21 Notono bena' zo bena' chchine' to pedas
lacha' cuina' xoa nis par yoda' xa gole'ena' de'en
bach chyoe. So can' gone', cate' chib xe'ena’, yebe'
lacha' coban' na' schezachan len.

22 Na' lecza ca' notono zo bena' chgue'e bino
coban' lo'o yid golen'. Se gone' ca', bino coben'
achezan yid golen' na' lalje binon' na' cuiayi'
yiden'. Cle 1a' cheyals' que'e bino coban' lo'o yid
coba.

Jeso'osan' gwne' ca' par bzejni'ine' lega'aque'
de que bito gaqus yesa'snaogie' costombr gol
chega'aque'ena' na' yesa'snaotie’ de'en chsed
chlo'ine’'.

Boso'olechj disipl ca' trigon' Za dezcanzan' par
gwsa'oglie'en

23Na' gozaquan' to Za dezcanz Jeso'osan’' gwdie'
len disipl che' ca' gan' nyaz trigon’, nach disipl
che' ca' gosa'alechje' trigon' lao gosa'adi'ena'.

24 Nach besa'ale'i bals bena' fariseo ca' can'
gwso'on disipl ca' na' gwse'e Jeso'osan': —BgliaSc
can' chso'on disipl chio' ca' Zin de'e cui de lsens
goncho Za dezcanzan'.

25-26 Na' Jeso'osan' gozZe' lega'aque: —¢Ecabi
za'alaza'sle de'en bablable can' ben de'e Rei
Dabin' ca tyemp cata'asn goc Abiataran' bxoz
ablaoch? Nan de que to Za cui gote' de'e asa'o
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de'e Dabin' len bena' ljueZje' ca' na' gosa'adone'.
Nach gwyeje' lo'o yo'odao' ablao che chio'o bena'
Izrael. Na' gwxi'e yetxtil de'en bazjencua' bxoz ca'
par Diozan', na' gwsa'oglie'en len bena' ljuezje' ca'
la'ana'acza cui zjonaque' bxoz, len yetxtilan' bito
de lsens par gao nota'steza bena' len, letga bxoz
ca' chac asa'ogiie'en.

27 Na' lecza gwna Jeso'osan: —Diozan' bene'
benachan' na' techls gwleje' to Za lao xman par
nich benachan' gaquas so'one' dezcanz. Bito gwlej
Diozan' Za dezcanzan' parza nich so'omba'ane’en.

28 Naquan lao na'a enia' bin' naquan glen
goncho Za dezcanzen', nada' naca' ben' bsels'
Diozan' golja' benach.

3

Beyaque to bena' mbiZs sla'a ne'ena’

1 Na' gozej Jeso'osan' to lo'o yo'odao' che neto'
bena' Izrael yeto Za dezcanz. Na' lo'o yo'oda'ona’
zo to bena' bambizZs Sla'a ne'ena’.

2 Na' beno' fariseo ca' Za' yo'oda'ona'
chosa'agliiateze’ Jeso'osan' chesa'sbeze' Sa
goyone' be'ena’ Za dezcanzan' par nich asa'oglie'
Xya contr le'.

3Jeso'osan' goze' ben' mbizZs ne'ina: —Gwzoza'
na' da ngals.

Nach bgtigua' ben' gwzeche' laoglie'ens'.

4 Jeso'osan' goZe' bena' ca' Za' lo'o yo'oda'ona':
—¢Ena lein' goncho de'e giien Za dezcanzan', o $a
nan goncho de'e mal? {Enan goncho par nich cui
sa'at bena', 0 S nan goncho par nich sa'ate'?

Pero bena' ca' Za'ana' bitobi gosa'ane'.
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> Nach Jeso'osen' bgiliie' lega'aque' znia tant
gwzoe' trist cheda' cui chse'enene’ se'ejni'ine’ bin'
chene'e Diozan' so'one'. Nach Jeso'osen' goze'
be'ena': —Bli na'ona'.

Nach bli na' be'ena’ na' beyaquen.

6 Nach bens' fariseo ca' cata' besa'aque'
yo'oda'ona’ bosa'axi'e len bens' ca' chso'on txen
len Erodan' nacls so'one' par so'ote’ Jeso'osan'.

Bena' zan besa'aZag cho'a Nisdao' Galilean'

7-8 Jeso'osan' len disipl che' ca' gwsa'aque'
yo'oda'ona’' na' ja'aque' cho'a nisda'ona'. Na' bena'
zan jasa'snaoguie'ene’ cheda' gwse'enene' dizs'
che Jeso'osan' can' chone' de'e zan de'e zaque'e.
Na' bena' ca' za'aque' do gan' mbane Galilean',
na' do gan' mbane Jodean', na' do Jerosalenns',
na' do Idomea, na' do yesla'a yao Jordanna', na'
do gan' mbane Tiro na' Sidon. Za'aque' cheds'
gwse'enene' yesa'ale'ine’ Jeso'osan'.

9-10 Babeyon Jeso'osan' zan bena' chsa'acSene
na' yogua' bena' ca ne'e chsaacSene
besya'ayiljlaze'e nacla so'one’ par nich yesa'slapas
na'aga'aquen' le'. Tant bena' zan gosa'abiadi'ene’
xte boso'ochi'iZoje'ene’. De'e na'ana' Jeso'osan'
bene' mendad so'on disipl che' ca' probnid to
barcw par le'.

11 Na' bena' ca' zjoyo'o zjoyaz de'e xio'on
lo'o yichjla'azda'oga'aquen' cate' besa'sle'ine’
Jeso'osen’' besa'szo xibga'aque' laogie'ena’ na'
de'e xio' ca' gwso'osya'an gosa'anan: —Le' naco’
Xi'in Dioz.

12 Pero Jeso'osan' bene' mendad len lega‘'aquan
cui so'en diZze' non' naque'.
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Jeso'osan’ gwleje’ siZin bena' bsi'e apostol

13 Na' gwde na' Jeso'osan' gwloe' to lao ya'a
na' goxe' yogua' disipl che' ca' par nich cueje'
bens' ca' ssa'ac apostol che'ena’, nach yogue'e
gosa'abigue'e gan' zoe'ena'.

14Na' gwleje' Sizin bena' par yesa'adalene’ le' na'
par nich ssele'e lega'aque’ Zjasa'adixjue'ine’ bena'
can' na Diozan'.

1I5Na' bneZjue' lega aque' yela gwnabia'ana' par
nich besya'ayone' bens' ca' chselylzgue na' par
nich goc besya'sbeje’ de'e xio' ca' zjayo'o zjayaz
yichjla'azdao' bens'.

16 Gwleje' Simon ben' bsi'e Bed,

17 na' Jacoban' len Juan biSe'ena' xi'in Sebe-
deon'. Jeso'osan' bsi'e Jacoban' na' Juanna' Boan-
erges, cheda' zjanaque' bens' loc.

18 Na' gwleje' Ndresan', na' Lipan', na' Bar-
tolomen', na' Mtion', na' Tomasan', na' Jacob xi'in
Alfeon', na' Tadeon', na' Simon ben' chon txen len
bena' ca' zjonzi' cananistas.

19 Nach gwleje' Jod Iscariotan' ben' bdie'
Jeso'osen' lao na' bena' contr ca'.

T

Gosa'ane’ de que Jeso'osen’ bebeje’ de'e xio' ca
len yela' guac che Beelsebon’

Gwde gwleje' disipl che' ca' beyeje' liZze'ena' len
lega‘aque'.

20 Nach de'e yoble besa'adopa bensa' zan gan'
nite'ena’ xte nic goqua latjo asa'ogle'.

21 Cata' gwse'ene family che Jeso'osen' de que
cui de latje chega'aque' ni par asa'ogle’, ja'aque’
gan' zo Jeso'osan' par yesya'sche'exaxje'ene'
cheda' gosa'ana bena' de que chactonte'ena’.
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22 Na' lecza bale bena' Jerosalenna' bena'
choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj de'e Moi-
sezan' bla'aque’, na' gosa'ane': —Beelsebo de'en
chnabia' de'e xio' ca' yo'o yazen yichjla'azdao'
benga, na' chebeje' de'e xio' ca' len yels' guac
cheina'.

23 Nach Jeso'osen' goxe' bena' ca' par
yesa'sbigue'e gan' zoe'ena' na' be'e jemplan’ len
lega‘aque’, goze': —Satanasan' de'en chnabia' de'e
Xio' ca' bito gaqua yebej cuinei lo'o yichjla'azdao'
bens',

24 Sa bena' Za' to nasyon asa'aque' chopla
na' yesya'adile' entr lega'aque’, agwZiayi' nasyon
chega'aque' na'ana' $a ca'.

25 Na' So to family bena' asa'aque’ choplsa na'
yesya'adile' entr lega'acze', lecza yenit family
chega'aque' na'ana’ $o ca'.

26 Na' lecza ca' Sa Satanasan' len de'e xio' chei
ca' asa'aquan chopls na' yesya'adilan, cuiayi' yels'
chnabia' chega'aquanna’ So ca'.

27 Nezecho notono no gaqua 30'liZ to bena' gual
par Zjalane' Sinlaze' ca' sin cui sgwcheje'ene’ to do.
Pero Sa agwcheje'ene’ guaqua cuane' Sinlaze' ca'.

28 De'e li chnia' le'e, bita'steze de'e mal
de'en chso'on benachan' na' bita'steze diZs' mal
de'e chso'e contr Diozan', Diozasn' yezi'ixene'

chega'aque' Sa yesya'adinjene'en.

29 Pero notoa'steza bena' soe' diza' contr Spirit
che Diozan' cuat yezi'ixen Diozen' chega'aque'.
Zejlicane yesa'azi'e castigw chei.

30 Can' gwna Jeso'osen' cheda' bena' ca
choso'osed choso'olo'i lein' gosa'ane’ de que cho'o
chaz de'e xio'ona' lo'o yichjla'aZzda'oglie'ena'.
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Xna' Jeso'osan’ na' bise'e ca' besa'sZine' gan’
zoe'ena’

31 Gwde de'e ca' xna' Jeso'osen' len biSe'e
ca' besa'aZine' gan' zo Jeso'osen'. Na' chyo'ols
gosa'abeze' gosa'anabe’ so'elene’ le' diZs'.

32Na'bena' zan ca' zjachi' tcuit tcue'ej Jeso'osan'
gwse'ene: —Xna'on len bena' biSo'o ca' zjezeche'
chyo'ole na' chse'enene’ aso'elene’ le' diza'.

33 Pero Jeso'osan' gozZe' lega'aque”: —Nita' bena'
yobla bena' bazjanaquas ca xna'a na' ca bisa'a.

34 Nach Jeso'osen' blo'e bena' ca' zjachi'
tcuit tcue'eje’'ena’, gwne': —Bena' quingan'
bazjenaque' ca xna'a na' bazjenaque' ca bisa'a.

35 Can' naquan len nota'steze bena' chso'one’
can' chazlaza' Diozan', zjenaque' ca xna'a na' ca
biSa'a na' ca zana'.

4

Jempl che bena' gozan'

INa' de'e yobla gwzo Jeso'osan' cho'a nisda'ona'
na' goszolaogie' chsed chlo'ine’. Na' tant bena'
zan besa'sdoba gan' zo'ena' xte benan byen
gwyo'o Jeso'osan' gwchi'e to lo'o barcw de'en chi'
gala'aza cho'a nisda'ona'. Na' yogus' bena' ca'
besa'adoban’ gosa'anite'e lao yoxan'.

2 Nach Jeso'osan' bsed blo'ine' lega'aque' len
zan jempl. Na' be'elene' lega'aque' to jempl
bsaqua'slebene’ xtiza' Diozan' ca trigw.

3 Nach gwne': —Le'e gwzenag de'e nga. To
bena' gwze'e zde' giien trigw.

4Na'lao chose' trigon' balan jesa'achazan cho'a
nez na' bia Zia xile'e bia chas le'e yoban' gwsa'ob
len.
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> Na' yebalan jasa'achazan ga naqus lao yej ga
cuitec Zia yo. De'e na'ana' le'e bla'acten.

6 Pero na' cata' beza'achgua besa'scuadan na'
le'e gosa'abizten cheda' bitobi loi gwso'on.

7 Na' yebalan besa'ago'onan lao yo ga nchixe
xsa ye$a' na' bla'aquan txen len xsa yeSa'ana'.
Na' besa'slole’ yag yeSa' ca' lega‘aquan, na' bitobi
gosa'sbian.

8 Na' yebalen besa'sgo'onan lao yo Sao' na'
bla'aquan, na' gosa'acha'on na' balen gosa'abian
Sichoa glieja, na' yebalen gosa'abian gyon gulejs,
na' yebalan gosa'sbhian to gueyoa guejs.

9Nach goZz Jeso'osan' lega‘aque': —Le'e Zianagle
de'e chene legwzenag.

T

Jeso'osan' bzejni'ine' bixchen' cho'elene’ bens
jempl

10 Na' cata' cuich nita' bena' zan len Jeso'osan/,
disipl che' ca' SiZin na' len yeziqua'achls bena' ca'
zjosa'anao le', gosa'anabene’ le' bi zejen jemplan'.

11 Nach goze' lega'aque: —Diozan' chone' par
nich le'e anezele de'en cui no gwneze antsls de
que le' nabi'e con nota'stezs bena' soe' latja. Pero
bena' yeziqua'achls cho'elenga'aca'ane’ jempl
cheda' bito chse'ejle'e chia'.

12 Chona' ca' par nich yesa'sle'ine' de'en
chona' na' bito sa'acbe'ine’ bi zejen, na' par
nich ase'enene' xtiZa'ana' na' cui se'ejni'ine'en,
chedas' bazjenaque' bens' la'azdao' Zod. Zals' bito
zjonaque' bena' la'aZzdao' Zod, gwse'ejni'ine' bi
zejen de'en chse'enene'ena’, na' yesya'adinjene'
Xtole'aga'aque'ens’ na' Diozen' yezi'ixene'
chega'aque'.
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Jeso'osan’ bzejni'ine' bi zeje jempl che bena' glien
trigon’

13 Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque: —¢Ebitona’
Sejni'ile jempl nga? Se bito chejniilen' ;nacxa
Sejni'ile jempl ca' yela'?

14 Quingan' zejen jempl che bena' giien trigon'.
XtiZe' Diozen' gwxaqua'sleben ca de'en gozs
be'ena'.

15 Na' nite' bena' choso'ozenague' xtiZa'
Diozen' na' le'e chzinte Satanasen' de'en
chnabia' de'e xi0' ca' chebejan xtiza' Diozan' lo'o
yichjla'azdaoga'aque'ena’. Na' chac chega'aque’
can' goqua len trigon' de'en jssa'schaz cho'a

nezan' .
16 Na' lecze nita' bena' choso'ozenague'

xtize' Diozan' na' le'e chesya'sbeiteine'en pero
chac chega'aque' can' goqua len trigon' de'en
josa'achaz lao yo de'en Zia lao yejon'.

17 Zjonaque' ca to de'e cui bi loi chon,
SloZga chse'ejle’e che xtiZe' Diozen'. Na' cata'
chesa'ague'i bena' lega'aque’ na' choso'ochi’
choso'osaque'e lega'aque’ laoglie de'en chse'ejle'e
xtiza' Diozan', nach le'e chesa'abejyichjte'en.

18 Na' nita' bena' choso'ozenague' xtiZze' Diozan'
na' chac chega'aque' can' goqua' len trigon' de'en
josa'achaz lao yo de'en nchixs xsa yeSa'ana'.

19 Chesya'alal chesya'aZejene’ len bi de'en
chso'one’ na' chse'enene’ yesa'sani'e, na'
chesa'azelaze'e gata' bi de'en gata' chega'aque’
cheds' bazjenxoayague' chsa'aquene' de que
naquan de'e Zialao. Na' de'e ca' chso'one'ena’
choso'olole'an xtize' Diozen' de'en bayo'o
yichjla'azdaoga'aque'ens’, na' de'e na'ana' cui
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chso'one’ can' chazlaze' Diozan'.
Na' lecze nita' bena' choso'ozenague'

xtize' Diozan' do yichj do laza'sga'aque’, na'
chso'one' yogua'slol can' chazlaze' Diozan'
Chac chega'aque' can' goqua len trigon' de'en
josa'achaz lao yo giennsa'. Balan gosa'sbian
Sichoa glieja, na' yebalen gosa'abian gyon guejs,
na' yebalan gosa'sbian to gueyoa guejs.

Jempl che de’en choncho len to yi’

21 Nach Jeso'osen' be'elene’ disipl che' ca' yeto
jempl, bsaqua'slebene’' de'en chsed chlo'ine'ens’
ca to yi', gwne: —Notono no gguals' to yi' na'
gwdose'en to Zoma na' nic no gwcuasa'sn xan
xcamei. Syempr chde'e yi'ina' le'e ze'e par nich
agwse'eni'in lo'o cuartan'.

22 Guaqusa can' na dicho de'en na: “Yogua'slol
de'en ngasSse' na'a, gwzin Za la'alaon, na' yogua'slol
de'en cui no gwse'ejni'i antsls, lecze gwzin Za
se'ejni'i bena' len.”

23 Le'e Zia nagle de'e chene, legwzenag.

24 Na' lecza goZ Jeso'osan' lega‘aque': —Le'e gon
xbab che de'en nga chnia'le'e. Con can' chzenagle
XtiZa'ana' lecza can' gona' par nich Sejni‘ilen, na'
ca'acza cha'oxen de'en Sejni'ile.

25 S chzenagle xtiZa'ans' agwzejni'ichda’ le'e.
Pero na' Se bito chzenagle chei, de'e daon'
banezele ganlaza'slen.

Jempl che xoa’ bin

26 Yelo' gwnabia' che Diozan' ben' zo yoban'
gwxaqua'sleben ca de'e nga: To bena' chjeze' xoa'
binna' lao yeZlyo che'ens'.
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27 Chde na' cheyeje' chjoyetase' na' cata' chZin
or chase' na' chase'. Na' ca'aze chac _chesa'ade
Za ca' na' yel ca. Na' chla'ac yel dao' ca'
na' chesa'acha'on. Pero bito neze be'ena' nac
chaquan' chesa'acha'o yel dao' ca'.

28 YeZlyo na'ana' chonan par nich chla'ac yel

dao' ca' na' chesa'acha'on na' chasa'sbian za'a
nach chaquan yez.

29 Na' cate' babgliz yezen', be'ena' goza len
chelape'en chedsa' banaqua tyemp par chetobe’
cwsesan'.

Yela' gwnabia' che Diozan' gwxaqua'sleben ca
Xxsa moztassn'

30 Nach gwna Jeso'osan': —Na'a agwlo'ida’ le'e
par nich snezele naquan' gwxaqua'slebe yels'
gwnabia' che Diozan'.

31 Gwxaqua'sleben ca to xsa moztas de'en
chaz to bena' lao yeZlyo che'ensa’. Xsa moz-
tasan' naquan le'ebeyoZzs de'e dao' riza' lao
bita'stezachls semiy.

32Pero na' cata' chla'an chcha'on na' chaquan to
yag cha'odao' na' chesa'acha'o xoze'e ca' xte bia ca'
zjazo xile'e chso'on liZzga'aquab lo'o xoze'e ca'.

Jeso'osan' bzejni'ine' bena' porza len jempl

33 Jeso'osen' bsed blo'ine’ bena' zan ca'
besa'sZzag gan' zo'ena' porzs len jempl ca de'e
quinga babzoja', bzejni'ine' bena' xte ga zelao
gwse'ejni'ine'en.

34 Bitobi bichla gwne' par bzejni'ine' lega'aque’
sino porzs len jempl bzejni'ine’ lega'aque’. Pero
na' disipl che' ca' bzejni'ine’ lega‘aque’ clar bi zejen
to to jempl ca'.
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Jeso'osan’ bcueze' be' gualsn’ lao nisda’ons’

35Na' le'e Za na'ateza do chxentg cata' Jeso'osan'
goze' disipl che' ca: —Elagua'acho yeSla'als
nisda'ona'.

36 Nach disipl che' ca' bosyo'ocua'ane' bena'
ca' nita'ana’' na' boso'ose'e barcon' gan' bayo'o
Jeso'osan'. Nach yebals barcon' gan' Za' bena' ca'
josa'anaon lega'aque’.

37 Na' lao zda barcon' gwzolao gwyechj to be'
gual lao nisda'ona’. Na' barcon' gwyejon nil
na'als por ni che be'ena’, na' chas chats' nisan’
xte gwzolao gwyozZ barcon' nisen'.

38 Pero na' Jeso'osan' bachtase' xni'ate bar-
con' lao to lmad, tant chjxaque'ene’. Nach
bosyo'osbane'ene’ gwse'ene': —jMaestr! (Ebitobi
chacdo' de'en bach chbhiayi'ichon'?

39 Nach Jeso'osan' gwyase' lao ne'e chas chata'
nisda'ona’, nach gwdile' be'ena’, na' bene' men-
dad len nisda'ona' goZe'en: —Bebe'eZi.

Nach le'e besya'abe'eZite be'ena’ len nisda'ons'.

40 Nach Jeso'osan' goZe' disipl che' ca': —Bito
Zeble. Le'e Sejle'ech chia'.

41 Na' lega'aque' besya'abanchglieine' na' gwse'
ljuezjga'aque: —Bitolja naqua benga con to
benachza, 1a' ¢nacxa gon to benach par yebecZie'
be' gualan' len nisda'ona'?

S

To bena’ Gadaran' yo'o yaze' de'e xio'
1Jeso'osan' na' disipl che' ca' besa'aZine' yesla'ale
nisda'ona' gan' naqus laz bens' Gadara ca'.
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2Na' cata' bechoj Jeso'osan' lo'o barcon', beza' to
bena' Gadaran' capsantan' jaSague'le'. Na' be'ena’
yo'o yaz de'e xio' ca' yichjla'aZzdaogiie'ena'.

3 Benga con gwzoe' do capsant. Na' notoch no
goqua gwchej le' ni len do gual nic len gden.

4 Zan las boso'ocheje’ ni'a ne'e ca' gden, pero
syempr de'e Xio' ca' gwso'onan ca bzoxj btine’
gdenna', na' notono goqua nabia' le'.

5 Do Za do yel gwde' do lao ya'a ca' na' do
capsantan' bisye'e na' bene cuine' zi' len yej.

6 Na' cata' ble'ine' zda Jeso'osan' zita'sle na'
gwsa'adoe' jaSague'ene’ na' bzo xibe'en lao
Jeso'osan' be'elaoglie'ene’.

7 Nach de'e xio ca yo'o  yaz
yichjla'azdaogie'ena’ gosa'snen zizjo gosa'snan:
—Partls le', partle neto' Jeso'os Xi'in Dioz
ben' naque le'ezelaogiie bens' blao. Diozan'
naque' testigw cheto' chata'ayoito' le' cui agwchi'
agwsaco'o neto'.

8 Gosa'anan ca' cheda' Jeso'osan' bene' men-
dad goZe' lega'aquan: —De'e xio' le'e yechoj
yichjla'azdao' benga.

9Nach goz Jeso'osan' lega'aquan: —¢Bi lele?

Na' gosa'snan: —Legionna' leto' cheda' naqua
zanto'.

10 Na' be'ena' gota'ayoine' Jeso'osen' par cui
asele'e de'e xio' ca' fuerls laZ be'ena’.

11 Na' to ya'a de'e zo gale'aza cha$ bena'
choso'oye' coS zan.

12Na' de'e xio' ca' gwsa'ata'ayoin le' gwse'en: —
Be'eSga latje ZjayeZo'oto' yichjla'azdao' coS ca'.

13 Nach Jeso'osen' be'e latjo. Na' besya'achoj
de'e xio' ca' yichjla'azdao' be'ena' na' jasya'sazo'on
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yichjla'azdao' coS ca. Nach besya'adinsesab
le'e ya'ana' na' jesya'saxopab lo'o nisda'ona' na'
gwsa'atab gwse'ejab nisen'. Na' ca do chopa mil
cos can' zjanaqus.

14 Na' bena' ca' chosa'aye' co$ ca' besa'sle'ine’
de'en bagoquan' na' de'en besa'aZzebchgiie’
besa'acdoe’ nach jesya'adixjue'ine’ bensa' lao'
syodan' na' bena' nite' do yoba. Na' bena' ca'
cata' gwse'enene' xtiza' bena' goye cos ca' ja'aque’
josa'agliie’ de'en bagoquan'.

15 Na' cate' besa'saZine' gan' zo Jeso'osan'
besa'ale'ine’ be'ena’ gwyo'o gwyaz de'e xio' ca'
yichjla'azdaogiie'ena’, bachi'e nyaz xalane'e, na'
babezosao' yichjla'aZzdaogiie'ena’, na' besa'aZebe'
de'en goquan'.

16 Na' bena' ca' besa'sle'i de'en goquan', gwse'e
bens' ca' yela' can' beyaque ben' gwyo'o de'e xio'
ca' yichjla'azdaogiie'ena’ na' can' goqua len cos ca'.

17 Nach bensa' ca' Za' gan' mbane Gadaran'
jse'eta'ayoine’ Jeso'osan' yeze'e lazga'aque'ens’.

18 Na' catae' Jeso'osan' beyo'e lo'o barcon' par
yeze'e len disipl che' ca', ben' bechoj de'e xio'
ca' yichjla'azdaogiie'ena' gota'ayoine' Jeso'osan'
Sejlene’ le'.

19 Pero Jeso'osen' bito be'e latjo, goZe'ene’:
—Beyej lizo' gan' Za' family chio' ca' na'
joyedixjue'iga’aquene’ catec de'e mban' baben
Xancho Diozan' len le', na' can' bacheyase'
chezi'ilaze'e le'.

20 Nach beza' be'ena’ gwzolaogiie' joyede'
yogua' syoda ca' gan' mbane Decapolisan'
joyezenene' catec de'e mban' baben Jeso'osan'
len le'. Na' yogue'e besya'sbanene’'.



SAN MARCOS 5:21 xxiii SAN MARCOS 5:30

Jeso'osan’ beyone' xi'in Jairon' na' yeto no'ols
bena’ gwdan lao xadon che'ena’

21Na' cata' beslagua' Jeso'osan' len disipl che' ca'
yeSla'ale nisda'ona’ besya'achoje’ lo'o barcon'. Na'
besa'szin bena' zan gan' nite'e cho'a nisda'ona’, na'
besyo'aga’ane' na'aza.

22 Nach bZin to bena' le Jairo, naque' to bena'
gwnabia' che yo'odao’ che neto' bena' Izrael. Na'
cata' ble'ine’ Jeso'osan' bzo xibe' laogie'ens'.

23 Na' gota'ayoichgiieine' le', goZe'ene': —Xi'ina’
no'olan' bachatbo'. Yo'oSga cano'obo’ par nich
yeyaquebo' na' par nich sbambo'.

24 Nach Jeso'osen' txen len disipl che' ca'
ja'aclene’ bena' gwnabian'. Na' bena' zan
josa'anaogle’ lega'aque’ xte boso'ochi'iZojene'.

25 Na' entr bena' ca' len to no'ols bena' bagoc
Sizin iz chzoe' bgua'a.

26 Na' babzaglaoglie' gwyeje' lao zan bena' glien
rmech ca' na' babenditjei zgade xmechen' len
lega'aque’ na' notono goqua yeyon le'. Con
byala'ach yizgte' che'ena'.

27 Na' no'olan' babenene' xtiZza' Jeso'osan’, na'
bgliigue'e coZa' Jeso'osan’ gan' zde' ladjo bena' ca'
josa'anao le' nach gwdane' xadon che'ena’.

28 Bene' xbab lo'o yichjla'aZdaogtlie'ena’, gwne':
—Sa con cana' xadon che'ena!, goyacczada'.

29 Na' le'e gwlezte bgua'a de'en chzo'ena' na'
goche'ine' de que babeyaquene'.

30 Nach Jeso'osan' lecza goche'ine' de que
babeyone' to bens' len yelsa' guac che'ens),
na' gwyechje' bgiie' bena' ca' zjesa'snao le,
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nach goze' lega'aque —¢Non' bagwdan xadon
chia'ana'?
31 Nach disipl che' ca' gwse'ene': —Chle'ido'

nita' bena' zan nga, na' choso'ochi'izoje’ le'. Na'
nao": “¢)Non' gwdan nada'?”

32 Pero na' Jeso'osan' bgliie' yogue'e par nich
le'ine’ non' gwdan le'.

33 Na' no'olan' de'en goche'ine' babeyaquene'
na' do chaz chzZebze' bgligue'e bzo xiben' lao
Jeso'osan' par goze'ene' dolol can' bagoc che'.

34 Nach Jeso'osen' goZe'ene': —Xi'indaogua'a,
babeyacdo' cheda' chonlilazo'o nada'. Beyej to
Sao' to gien na' Diozan' gone' par nich cuich
gue'ido’ yizgiien' nac ca'.

35 Ne'e cho'ete Jeso'osen' diZa'sn ca' cata'
besa'sZin bena' gwsa'ac liz Jairon' ben' naqus xa
bi'i no'olan’ jse'eZze'ene': —Bagot bi'i no'ol dao’
chio'ona'. Bitoch gondo' maestran' zed.

36 Pero Jeso'osan' bito bene' cas che de'ena’
jeZ be'ena’, con goZe' Jairon: —Bito Zebo'. Con
benlilaza' nada'.

37 Na' bito be' Jeso'osan' latje aZja'aquach bena'
ca' len le', sino Bedan' len Jacoban' na' Juan bena'
biSa' Jacob na'azen' ja'ac len le".

38 Na' cate' besa'szine' liZ bena' gwnabian',
Jeso'osen’ ble'ine' de que bena' ca' Za' cha'asilen’
bachso'one’ scandl na' bachesa'sbeZchgte'.

39 Nach cata' gwyo'e cha'asilen’, goze' lega'aque:
—¢:Bixchen' bachonle scandl na' chbezle? Bito
nacbo' bi'l guat, con chtasbo'ons'.

40 Na' gosa'azi'ichiZa' bena' ca' Za'ana' le'. Nach
Jeso'osan' bebeje' yogua' bensa' ca' Za'ans', na'
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gwche'e xaxna' bi'l guaten' na' bena' ca' zja'aclen
le' na' gwso'e lo'o cuartan' gan' debo'ona'.

41 Nach bexe'es na' bi'i no'ola guat da'ona'
na' bolglize'ebo' goze'ebo': —Talita comi—, zeje
diZa'": “No'ol dao', achnia’ le', beyas.”

42 Nach le'e beyaste bi'i no'ol daon' na' bedabo'.
Nacbo' bi'i SiZin ize. Nach xaxna'abo'on len bena'
ca' yela' Za' lo'o cuartan' besya'sbanchgiieine'.

43 Jeso'osan' bene' mendad cui aso'e diZa' can'
goquan', na'leczs bene' mendad len xaxna'abo'on
as0'ebo’ de'e gaobo'.

6

BeZin Jeso'osen’ Nasaretan'

INa' Jeso'osaen' len disipl che' ca' besa'aque' Ca-
pernaunns' na' jaya'aque' Nasaret gan' gwcha'o
Jeso'osan'.

2 Na' Za dezcanzan' gwyeje' yo'odao' che neto'
bensa' Izrael na' gwzolao bsed sablo'ine' bens'.
Na' bena' zan bens' ca' gwse'enene' xtiZe'ena',
besya'sbanene’ na' gwse'e ljueZjga'aque: —
¢Nacxa goquan' neze benga yogus' de'en chsed
chlo'ine'en Za? ¢No bzejni'i le' de'en naquas de'e
si'inna'?, na' ¢nac chaquan' chone' milagr?

3 Nombi'acho benga. Le'ena' carpinter xi'in
Marian', na' bena' bisa' Jacob, na' Jwse, na' Jodas,
na' Simon. Nach zane' ca' nita' laZzcho nga.

Na' de'en gwso'one' xbab de que Jeso'osan'
naque' con to bena' gwlaz chega'aque’, de'e
na'ana' bito gwse'ejle'e che'.

4 Na' goz Jeso'osan' lega'aque: —La'ana'acza
bena' zan chso'e yela' bala'an che bena' ca' chso'e
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xtize' Diozan', pero bena' gwlaz chega'aque' ca'
na' family chega'aque' ca' na' bens' ca' nite'
liZga'aque' bito chso'e lega'aque' yela' bala'an.

> Na'laogiie de'en cui gwse'ejle'e che Jeso'osan',
bito bene' zan milagr Nasaretan' con de'e bene'
bxoa ne'ena’ to chopa bena' na' besya'asyaquene'.

6 Na' bebane Jeso'osen' de'en cui gwse'ejle'e
che'. Na' gwdechls gwyeje' len disipl che' ca’
na' bzejni'ine' bena' ca' Za' yez ca' de'en zjachi'
gala'aza.

I I

Jeso'osan’ bsele'e disipl che' ca' siZin
josa'adixjui'e xtiZe'ena'
7 Jeso'osen' botobe' disipl che' ca' SiZin

na' bnezjue' lega'aque' yela' guac par nich
asa'aque’ yesyo'sbeje’ de'e Xio' ca' zjgoyo'o
zjoyaz ylch}Iaazdao bena'. Na' bsele'e chops
gue}ega aque' josa'adixjui'e xtiZze'ena'.

8 Na' bene' mendad len lega'aque' bitobi
aso'oxe'e tnezan', sino toza garrot. Goze'
lega‘aque' de que bito cheyals' aso'e bsod, ni yet,
ni mech.

9 Be'e latjo yoso'oleje’ Scue' yel, na' asa'aze' toza
camis.

10 Na' ze'e sa'aque' cata' goZe' lega'aque”. —
Cato' aZinle liz bena' yesya'abei yoso'ogliialao le'e,
na'ateza sole na' na'ateza yesa'acle par Zja'acle ga
yobla.

11 Na' gata'steza aZinle ga cui nono yebei
aguialao le'e, na' nic yoso'ozenague' chele, le'e
yesa'ac latjon'. Na' cata' yesa'aclen’, agwsi'ins
ni'alen' par yeZib biSten' de'en gwzianna', nich
agwlo'ile bena' ca' de que de'e malsan' chso'one’
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cui choso'ozenague' xtiza' Diozan' de'en cho'elen'.
Diozan' bene' par nich byinj yi' na' sofr lao' syoda
Sodoman' na' syoda Gomorran' por ni che de'en
cui boso'ozenag bena' ca' che'. Na' de'e li achnia’
le'e cata' 8Zin Za gon Diozan' castigw zejlicane che
yogua' bena' ca' chso'on de'e malan', bena' ca'
cui yoso'oguialao le'e yesa'szaqua'azi'iche' cleza
ca bena' ca' gwnita' Sodoman' na' Gomorran'.

12 Nach gwsa'ac disipl ca' na' jesa'adixjui'e
de que Dbenachan' cheyals' yesya'adinjene’
xtola'saga'aque'ena’.

13 Na' lecza besya'sbeje’ zan de'e xio' de'en
zjayo'o zjayaz yichjla'aZzdao' bena' na' boso'oSone’
set lao cuerp che zan bensa' ca' chsa'acSene na'
gwso'one' par nich besya'asyaquene'.

Can’ goqus got Juan ben' bchoa bena' nis

14 Na' Erodan' ben' chnabia' bena' Galilea ca'
benene' dize' ca naqus yogua'slol de'e giien de'en
ben Jeso'osan’, 1a’' bena' zan gosa'anezene' de'e ca'
ben Jeso'osen'. Nach gwna Erodsn: —Bengan'
de'e Juanna' ben' bchoa bensa' nis. Babebane’
ladjo bena' guat ca’, na' de'e na'ana' chac chone'
milagr quinga.

15Nach yebals bena' gosa'ane': —Naque' profet
Liazan' ben' be' xtiZe' Diozan' cana'.

Nach yebale' gosa'ane': —Naque' to profet ben'
choe' xtiZza' Diozan' can' gwso'on de'e profet bena'
ca' gwnita' cana'.

16 Pero cate' bene Eroden' xtiZe' bena' ca' na'
gwne': —Bengan' de'e Juanna' ben' bena' mendad
gosa'achogue' yene', na' na'a babebane' ladjo
bena' guat ca'.
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17-18 Quinga goqua got Juanna'. Erodan' beque'e
Erodiasan' ca xo'ole’, len Erodiasan' naque' xo'ola
Lip biSe'ena’. Na' Juanna' goze' Erodan": “Malan’
beno' beca'o no'ol che bens' biSo'ona' par naque'
x0'0l0'.” Na' de'en goZz Juanna' Erodan' ca,
de'e na'ana' Erodan' bene' mendad gosa'szene'
Juanna' na' gosa'agie'ene’ liZyan', na' boso'ocheje’
ni'a ne'e ca' gden.

19 Erodiasen' gwlo'olaZe'e Juanna' por ni che
de'en gozZe' Erodan' ca', na' gone'ene' gote'ene’,
pero bito goqus.

20 Erodan' gocbe'ine’ de que Juanna' zdacze'
lichana' de que naque' to bena' giien. De'e na'ana’
bZzeb Erodan' gone' mendad so'ote' Juanna' na'
de'e na'ana' bito be' Erodan’ latje bi gone no'olan’
Juanna'. Na' la'ana'aczs bitotec gwyejni'i Erodan'
bi de'en gwna Juanna', bebeine' bzenague'
xtize'ena'.

21 Pero na' gote' to latjo par got Erodiasen'
Juanna'. Cate'an gwye'i Erodan' iz, bene' to Ini par
bensa' gwnabia' che' ca', na' par bena' gwnabia'
che soldad ca', na' par bena' blao ca' nita' Galilean'
gan' chnabi'ens'.

22 Bi'i no'ol che Erodiasan' gwyo'obo' lo'o cuart
gan' chsa'o bena' ca' na' bya'abo'. Na' lechguale
bebei Erodan' na' len bena' ca' chsa'olen le' txen
can' bya'abo'. Nach Rei Erodan' goZe'ebo: —
Gwnab bita'stezs de'en che'endo’ na' gona'an.

23 Na' bene' lyebe len lebo' bzoe' jorament de
que agwnezjue'ebo' bito'stezo de'e anabebo’ le'
la'ana'acza S gasje nasyon gan' chnabie'ens'.

24 Nach bechojbo' na' gozbo' xna'abo'ona": —
¢Bin' anabda'ane’ gone'?
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Nach xna'abo'ona' goze'ebo: —Gwnabene'
gone' le' yichj Juanna' ben' bchoa bena' nis.

25 Nach le'e beyo'oseste bi'i no'olan' gan'
chaolen rein' bena' ca' yela', na' gozbo' rein: —
Ben nada' na'atec na'a yichj Juanna' ben' bchoa
bena' nis bzian to lao plat.

26 Nach rein' gwzochgtlie' trist cate' beyoz goz
bi'ino'olan' le' ca', pero na' bachls bzoe' jorament
len lebo' lao bena' ca' zjonaqua combidan'. De'e
na'ana' benSaze' can' gwnabe bi'i no'olan’ le'.

27 Nach le'e bente rein' mendad Sej to
soldad Zjachogue' zelao yen Juanna' na' agwzi'e
yichje'ena’ to lao plat.

28 Nach gwyej soldadan' liZya gan' de Juanna'
jochogue' yene'ena' na' bzZi'en to lao plat. Nach be-
yoxe'en jayenezjue'en bi'ino'olan’, na' bi'i no'olan'
bneZjwbo'on xna'abo'on.

29 Cate' gwse'ene disipl che de'e Juanna'
de'en goquan', jesya'sxi'e cuerp che'ens’ na'
josa'acuase’en.

Jeso'osan' bguaogtie' gueya' mil bena' byo

30 Na' cata' besya'aZin disipl che Jeso'osan' gan'
zoe'ena' gwso'elene'ene’ diZa' can' jse'ene'ena’, na'
can' josa'adixjui'e can' na Diozan'.

31 Jeso'osan' goze' lega'aque: —Le'e da, Sejcho
to latja ga cui no nla' Zjencho SloZ dezcanz.

Gwne' ca' cheds' bens' zan chsa'aS gan'
nite'ena’, na' cul goqua latje par gao Jeso'osan'
len disipl che' ca'.

32 Nach Jeso'osan' len disipl che' ca' gwso'e
to lo'o barcw na' gosa'slague'e nisda'ona' par
besa'aZine' to latjs ga cui no nla'.
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33Pero bena' zan besa'sle'ine’ lega'aque’ cata'an
gwsa'aque', na' besya'syombi'e Jeso'osan'. Nach
gwsa'acdo bena' ca' Za' yogua' yeZz ca' zjachi'
gala'aze azja'aque' zaqua' galan' aZin Jeso'osan'
len disipl che' ca' na' byobach besa'sazine' cle ca
Jeso'osan' len disipl che' ca'.

34 Na' cate' besa'azine' cho'a nisda'ons'
Jeso'osan' ble'ine' bena' zan ca' na' beyasa'slaze'e
lega'aque’, cheda' gocbe'ine' de que zjsnaque'
ca xile' ca' bian' cui no xane de. Na' Jeso'osan'
bzejni'ine' lega'aque’ de'e zan.

35 Na' cata' bachexjw Ze'ena' gosa'abigua' disipl
che' ca' laogue'ena’ na' gwse'ene': —Bachal na'‘a
na' zocho to latja ga cui no nla'".

36 Bitobi de che bena' quinga par ase'ej
asa'ogle’. BzeiSgueiga'aquene' diza' nich
Zjoya'aque' yeZz ca' de'en zjochi' gala'sza par
nich Zjasa'axi'e de'e se'ej asa'oglie'.

37 Nach Jeso'osen' goze' lega‘'aque: —Le'e
gwnezjo de'e sa'ogue'.
Na' gwse'ene': —;Eche'endo’ Sejcho Zjaxi'icho

tmil pes yetxtilan' par sagwnezjwchon asa'o bena'
quinga?

38 Nach Jeso'osan' goze'lega'aque': —¢;Bala yetx-
til chechon' de? Le'e guiiaSc.

Na' cata' gosa'anezene', gwse'ene': —Gueya'
yetxtil na' chopas bel ya'a.

39 Nach ben Jeso'osan' mendad gosa'sbe' bena'
zan ca' lao yixye daqua'ana’, Xonj gueje'.

40 Na' besa'adoba to gueyoa glieje’ na' Siyon
gueje' gosa'abi'e lao daqua'ana’.

41 Na' Jeso'osan' gwxi'e yetxtil ca' gueya' na'
bel ya'a ca' chops, na' bglie' yobals be'e yels'
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choxcwlen che Diozan' na' bzoxje' yetxtilan'. Na'
bneZjue'en disipl che' ca' par gwso'e che che bena'
ca'. Lecza ca' bene' len be] ya'a ca' chops, na'
gwso'e che yogua' bena' ca'.

42 Yogue'e gwsa'ogiie'en xte ca gwse'eljene’.

43 Na' pedas yetxtili ca’ na' bel ya'ana'
besya'sga’an bosyo'otobe'en, na' gwsa'aquan
SiZin Zoma.

44 Na' bena' ca' gwsa'o yetxtilan' na' bel ya'ana'
zjonaqua gueysa' mil bena' byo cui cuent no'ols na'
cui cuent bidao'.

Jeso'osan' gwze'e lao nisda'ona’

45 Gwde na' Jeso'osen' bene' mendad
yesya'ayo'o disipl che' ca' lo'o barcon' par
yesya'sbialaogie’ yesya'slague'e yeSla'ala
nisda'ona' par yesya'szZine' Betsaidan', Zlac ne'e
bega'an le' bzeine' bena' zan ca' diza'.

46 Na' cata' beyoZ bzei Jeso'osan' bena' ca' diza',
gwloe' to lao ya'a par jene’ orasyon.

47 Na' cata' gol, barcon' gan' zesya'ayo'o disipl
che' ca' bazdan gwcholte nisda'ona’, na' yetozas
Jeso'osan' bega'ane' lao ya'ana'.

48 Na' ble'ine' de que naquan zdeba par
yesa'azZigua'ache' barcon' cheds' chechj be'ens’
clela. Na' do Shal beyetj Jeso'osan' ya'ana' na'
gwze'e tlao nisda'ona’ na' gwyeje' galan' zja'ac
disipl che' ca'. Na' bene' ze te yeSla'als galan'
zja'aque'.

49 Pero na' cate' besa'sle'ine' le' zde' lao
nisda'ona' gwsa'aquene' de que naque' to bena'
guat, na' gwso'osye'e.



SAN MARCOS 6:50 Xxxii SAN MARCOS 6:56

50 Yogue'e besa'sle'ine’ le' na' besa'aZebchgtie'.
Pero na' le'e bolgliZte' lega'aque’ na' goze: —
Leyebei, nada'ana'. Bito Zeble.

51 Nach beyo'e lo'o barcw chega'aque'ena’
na' le'e gwlezte be'ena'. Na' lechguale
besya'sbanene’,

52 ]a' bito gwsa'acbe'ine’ non' naqua
Jeso'osen' la'ana'sacza bguaoglie' bena' zan
ca' len gueya'sza yetxtilon' cheda' nezjanchol
yichjla'azdaoga'aque'ena’.

r

Jeso'osan' beyone' bena' chsa'acsene bena' nits
Genesaretan'

53 Na' cate' beyoZz besya'slague'e nisda'ona’,
besa'szine' gan' mbane Genesaretan'. Na'
besa'achoje’ barcon' na' boso'ocheje’'en cho'a
nisda'ona’.

54 Na' ze'e besya'achoje’ barcon' cata'aczla
besya'syombia' bena' ca' Za' Genesareten'
Jeso'osan'.

55 Na' gwsa'aSdoe' yogua' yeZ ca' zjochi'
doxen gan' mbane Genesaretan', na' gosa'ache'e
yogua' bena' ca' chsa'acSene zjoxoateze' lao
Xcamga'aque'ena' par jso'ene' gan' gwse'enene'
rson zo Jeso'osan'.

56 Na' gata'ateza gwyej Jeso'osan' Sa lao' syoda,
o Sa lao' yeZz ca, con boso'onite'e bena' ca'
chsa'acSene do cho'a nezen' na' gwsa'ata'ayoine’
Jeso'osan' Sa giie'e latjo yesa'sgane' lachga lox
xadon che'ena'’. Na' yogua' bena' ca' gosa'agan len
besya'ayaquene'.
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7

De'e mal de'en chchoj yichjla'aZda'ochon
chonan manch la'aZda'ochon'’

1 Bala bena' fariseo ca' na' bena' ca' choso'osed
chosoolo'i lei de'en bZO} de'e Moisezan'

gwsa'aque' Jerosalenna' na' besa'sZine' gan' zo
Jeso'osan'.

2 Na' cate' besa'ale'ine' de que bala disipl che
Jeso'osan' bito bosyo'one'e zan las ze'e sa'ogue’,
na' gwsa'ogue' xya contr disipl ca' lao Jeso'osan'.

3 Ca naqua costombr che yogua' neto' bena'
Izrael na' mazachla che bena' fariseo ca' bena' ca'
lecza zjanaqua bena' gwlaz cheto’, bito chsa'ogiie'
Se cuina' yosyo'one'e zan las, la' can' naqua
costombr de'en gosa'anao de'e xaxta'oto' ca'.

4 Cata' chja'aque' gan' chac ya'ana' na' cata'
chesya'azine' liZga'aque' bito chsa'ogiie’ xte
cata'ach bagwsa'a gosa'syib cuinga'aque'. Na'
dech de'e zan costombr de'e chasa'snaogle' ca
de'en chso'one' xi'ilaza' tas plat chega'aque' ca'
na' yesa' de ya, na' no mes chega'aque' segon can'
na costombr golan'.

> De'e na'ana' bensa' fariseo ca' na' bena'
ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj de'e
Moisezan' gwse'e Jeso'osan: —¢Bixchen' disipl
chio' ca' bito chesa'snaogiie' costombr ca' de'en
bosyo'ocua'anlen de'e xaxta'ocho ca' chio'o?
¢Bixchen' cui chosyo'one'e zan las antsls ze'e
sa'ogie' can' chonto'?

6 Nach Jeso'osen' goze' lega'aque= —Naquan
de'e li can' bzoj de'e profet Isaiazan' ben' be' xtiza'
Diozan' cana' che le'e bena' goxoayag. Bzoje'en
nan:

1
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Bena' Izrael ca' chasa'ane' de que nada' Diozan'
chso'elaogiie'e

pero lo'o yichjla'azdaoga'aque'ena’ chesa'ague'ine’
nada'.

7 Bitobi zejen de'en chasa'ane' chso'elaogiie'e
nada',

cheda' 1a' choso'osed choso'olo'ine' bena' cos-

tombr de'en gwsa'aljlaza' benachan'.
8 Le'e chbejyichjle de'en non Diozan' mendad
gonle na' con naozechle costombr gols de'en abxe
benachan’, ca de'en chi'ichgua yichjle cheyible no
yesa' na' no tas plat chele zan las ze'e gwchinlen
na' chi'ichgua yichjle gonle de'e zan de'e zjanac
ca'.

9 Na' goze'e Jeso'osan' lega'aque”: —¢Echaquele
gienchguan' chonle chbejyichjle de'en non
Diozan' mendad gonle parza nich naole costombr
chelen'?

10Le'e nale de que chzenagle che de'en bzoj de'e
Moisezan'. De'e Moisezan' bzoje' can' goz Diozan'
le', nan: “Le'e gwneZjo yels' bala'an xaxna'ale.”
Na' lecza bzoje": “Nota'stezle Ss chzia chnita'sle
xaxna'ale cheyala' gatle.”

11 Pero na' le'e nale de que nota'steza bena'
guac ye'e xaxne'ena': “Bitoch gaqualena' le'e
cheda' yogua' mech o bien de'en naqua gona'
par gaqualena' le'e naquan Corban” (zeje diza'
naquan che Diozan).

12 Na' $a ca' ye'e xaxna' be'ena’, le'e natele de
que bitoch cheyals' gaqualene' xaxne'ena'.

13 Na' de'en naozechle costombr gola chele
de'en nale naqus de'e Zialaoch, bachonle lei che
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Diozan' ca to de'e cui bi bi zaque'e. Na' de'e zan
de'e zjonaqua ca de'e quinga chonle.

14 Nach Jeso'osen' bolglize' bena' ca'
ZjonZaguan' par gosa'sbigue'e laogie'ena’, na'
goze' lega'aque: —Yogua'sle le'e gwzenag de'en
nga ania' le'e nich Sejni'ilen.

15 Bito nacho de que de'en che'ej chaochon'
chonan manch la'azdaochon'. De'e mal de'en
chchoj yichjla'azda'olen' lenna' chonan manch
la'azda'olen'.

16 Le'e Zia nagle de'e chene, legwzenag.

17 Cato' beza' Jeso'osan' gan' nita' bena' ca' na'
beyo'e lize'ena' disipl che' ca' gosa'anabene' le' bi
zejen jemplan'.

18 Nach goZe' lega'aque: —¢Eleza lenle bito
chejni'ile de que de'en che'ej chaochon' bito gaqua
gonan manch la'azda'ochon'?

19 De'en che'ej chaochon' bito cho'on
yichjla'azda'ochon' sino que chjche'en lo'o
le'echon’ na' chZin or cheden.

(Can' gwne' blo'e de que yogua' yels' guaon'
Zjonaquan giien par gaochon.)

20 Na' gwne': —De'en chchoj yichjla'aZzda'olen'
lenna' chonan manch la'azda'olen'.

21 Na' lo'o yichjla'azdao' benach na'ana' chchoj
yogua' xbab mal quinga, ca de'en nan yesa'ago'o
xtoga'aque' na' yesa'abejyichje’' no'ol chega'aque’
0 be'en chega'aque' par yesya'szolene' bena'
yoblas, na' ca de'en nan so'ote' bens'.

22 Na' lecza lo'o yichjla'azdao' benach na'ans'
chchoj xbab mal de'en nan yesa'sbanga'aque’ bi
de'e de che bena', na' yesa'azelaze'e bi de'e de che
bena', na' so'one' de'e mal, na' yesa'axoayague'
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bena', na' so'onlene’' cuerp chega'aque'ena’ de'en
naqua de'e yels' zto', na' sa'acxi'i ljuezjga'aque’,
na' yoso'oZia yoso'onite'e ljueZjga'aque', na'
sa'alaZe'e na' nan so'one' de'en cui zaque'e.

23 Yoguos' de'e mal ca de'en zjenac ca'
chchojen yichjla'azdao' bena', na' chac manch
la'azda'oga‘aque'ena’.

To no'ols cui naque' bena' Izrael chonlilaZe'e
Jeso'osan’

24 Beza' Jeso'osan' latjen' len disipl che' ca' par
ja'aque’ gala'aza gan' mbane Tiro na' Sidon. Na'
gwso'e to lo'o yo'o na' bito gone'e Jeso'osan' no
aneze gan' nite'ena’, pero bia'acze bito goqua
yesa'acuasa' cuinga'aque'.

25-26 Na' zo to no'ola Sirofenisia bena' chsil diza'
griego na' zo to bi'i no'ol che' yo'o yaz de'e Xio'on
yichjla'azda'obo'ona'. Na' Igiiegwza bene no'olan’
rson gan' zo Jeso'osan', na' gwyeje' bzo xibe' lao
Jeso'osan'. Na' gota'ayoine' Jeso'osan' yebeje' de'e
Xio' ca' yo'o yaz yichjla'azdao' xi'ine' no'olan'.

27 Pero na' Jeso'osan' goZze'ene: —Cheyals'
gle'echo latje zgua'atec asa'o bi'i checho ca' na'
techls agguao xico'ochon', chedsa' bito naquan
gien yeca'acho yels' guao che xi'inchon' na'
agwnezjwchon gao xico'ochon'.

28 Na' gocbe'i no'olan' bsaqua'slebe Jeso'osan'
bens' ca' cul zjonaqua bena' Izrael ca beco’, nach
goze'ene": —Leiczadon' Xana'. Pero xico'ocho ca'
bian' nite' xan mesan' guaqua asa'ob pedas yels'
guaon' de'en choso'osan xi'incho ca' lao yon'.

29 Nach Jeso'osen' goZe'ene": —No'ols,
gienchguan' bagwnao'. Guaqua yeyejo'
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lizo'. Babechoj de'e xio' de'en gwyo'o gwyaz
yichjla'azdao' xi'ino‘ona'.

30 Na' cate' bezin no'olsn' liZze'ena', xi'ine'ena’
debo' lao xcambo'ona' na' babechoj de'e xio'ona’
gwyo'o gwyaz yichjla'azda'obo'ona’.

Jeso'osen’ beyone' to bena' ncuezZ nague' na’
lecza bito goqua ane' binlo

31 Gwde na' Jeso'osen' len disipl che' ca'
besa'aque’ latjon' gan' mbane Tiro na' besya'adie’
gan' mbane Sidonnsa' na' yez ca' zjachi' gan'
mbane Decapolis par besya'sazine' nisdao’
Galilean'.

32Na' gala'aza nisda'ona' besya'azague' bena' ca'
zjoanche'e to bena' cueZ na' lecza bito goqua ane'
binlo, na' gwsa'ata'ayoine' Jeso'osan' 8xoa ne'ena’
be'ena’ par nich yeyaquene'.

33Jeso'osan' gwche'ene’ partls gan' cui no bena'
nite' na' bzeb xbene'ena’ lo'o nag be'ena’ chopa
la'a, na' btop xene'ena’' xbene'ena' nach gwdane'
lozs' be'ena'.

34 Nach Jeso'osan' bgilie' yobals, na
gwcua'alaze'e gwne': —jEfatal —zeje diza'
“iByaljo!”.

35 Nach byaljo nag be'ena’, na' lecza loZe'ena’
beyaquen, na' goc gwne' binlo.

36 Na' Jeso'osan' bene' mendad len bena' ca'
cui so'e dize' che de'en babene’, pero mazachla
gwso'one' gwso'e diZa' chei.

37 Na' lechguale besya'sbane bensa' ca' na'
gwse'e ljuezjga'aque: —Chac chone' yogua'slol
na' yogua' de'en chone' chone'en binlo. Chone’
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par nich chesya'syene bena' cuez ca' na' par nich
chesya'ane bena' mod ca'.

8

Jeso'osan' bguaogtie' tapa mil benas’

1 Na' goquan' besa'szag bena' zan gan' zo
Jeso'osan', na' bito bi de chega'aque' par asa'ogtie'.
Nach Jeso'osen' goxe' disipl che' ca' na' goze'
lega'aque

2—Lechguale cheyasa'ada' bena' quinga. Bagoc
Sona Za nite'e nga len chio'o, na' bitobi de de'e
asa'ogue'.

3 So yosa'aga'aca'ane' sin cui bi sgwneZjua’
asa'ogue', gosya'acholene' tnezan', la" bale'
za'aque' zita'.

4 Nach disipl che' ca' gwse'ene': —Gan' zocho
nga naquan to latjo ga cui nono nla. Gaxa
aZelecho de'e asa'o yogua' bena' zan quingan'?

5 Nach Jeso'osan' goze' lega'aque”: —¢Bala yetx-
til chechon' de?

Nach gwse'ene': —Gazan.

6 Nach Jeso'osen’' bene' mendad yesa'abe' bena'
ca' lao yon'. Na' bexe'e yetxtil dao' ca' gaZze na'
be'e yela' choxcwlen che Diozan'. Nach bzoxje'en
bneZjue'en disipl che' ca' par gwso'e che yogua'
bena' ca'.

7 Na' lecze de to chopa bel ya'a dao', na'
Jeso'osan' be'e yela' choxcwlen che Diozan' por
lega‘aquab, nach bene' mendad len disipl che' ca'
aso'e che che bena' ca'.
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8 Na' yogue'e gwsa'ogiie' xte ca gwse'eljene'.
Nach pedas ca' de'en besya'aga'anna’ bosyo'otoba
disipl ca' len, na' gwsa'aquan gazs Zomsa.

9 Na' bena' ca' gwsa'o yetxtilan' len bel ya'ana’
zjonaqua do tapa mile'. Gwde na' bosa' Jeso'osan'
lega'aque'.

10 Nach le' gwyo'e to lo'o barcw len disipl che'
ca' na' ja'aque' distrit gan' nzi' Dalmanota.

Bena' fariseo ca’ gosanabene'Jeso'osan’ gone'to
de'e yesa'ale'ine’ le'e yoban'

11 Na' besoa'saZin bale bena' fariseo gan' zo
Jeso'osen' na' gwzolao gwsa'acyoze'ene'. Na'
gosa'anabene’ le' gone' to milagr de'e yesa'sle'ine’
le'e yoban' gwsa'aquene' Sa cui gaqua gone'enna'.

12 Jeso'osan' gwcua'alaZe'e na' goze' lega‘aque":
—Le'e mbanle na'a chnable gona' to de'e le'ile le'e
yoban' par nich anezele $s Diozan' bsele'e nada'.
Pero de'e li chnia', le'e, bitobi bi gona' de'e le'ile
le'e yoban'.

13Na' beyoZ gwna Jeso'osan' ca' beze'e len disipl
che' ca' gan' nita' bena' ca', na' besya'ayo'e lo'o
barcon' na' besya'slague’e yeSla'ale nisda'ons'.

De'en chsed chlo'i bensa' fariseo ca' gwx-
aqua'sleben ca xna' cuazin'

14 Na' disipl che' ca' gwsa'acbe'ine’ de que
gwsa'anlaze'e aso'oxe'e yetxtil de'en asa'ogle'.
Toga yetxtilan' de chega'aque' lo'o barcon'.

15 Nach Jeso'osen' bene' mendad len lega‘aque'’
goze': —Legaps cuidad len xna' cuazi che bena'
fariseo ca' na' che bena' ca' chso'on txen len
Erodan'.
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16 Pero disipl che' ca' bito gwse'ejniine’ bi
zejen de'en goze' lega'aque' ca’, nach gwse'
ljueZjga'aque. —Gwne' ca' cheda' gonlaza'acho
gua'acho yetxtilan'.

17 Jeso'osan'  gocbe'ine' can'  gwse'e
ljueZjga'aque’, nach goze' lega'aque": —¢Bixchen'
chonle xbab che yetxtilan' de'en gonlaza'slen'?
¢Ecabina’ Sejni'ile bi zeje de'en gwnia' le'e? ¢ona’
bito chonle xbab chei? (Ebia'acze ne'e nchol
yichjla'azda'olen'?

18 ;Ebito chle'ile de'en chona'? na' ¢abito ch-
enele de'en chzejni'ida’ le'e? ¢Ebito za'alaza'sle
milagr de'en babena'?

19 Catoe'an bguaogua' gueya'a mil bens' byo len
gueya'aza yetxtil dao' ¢bals Zoma pedas yetxtilan'
botoble de'en besya'aga'an?

Nach gwse'ene": —SiZin Zoman'.

20 Na' gozna Jeso'osan’: —Cata' bguaogua' tapa
mil bena' byo len gazs yetxtil ;bals Zoma pedas
yetxtil ca' botoble de'en besya'aga'an?

Nach gwse'ene': —Gaza Zzoman.

21 Nach goze' lega'aque: —¢Ebia'acza bitona'
Sejni'ile bi zejen de'en gwnia' le'e?

Jeso'osan’ beyone' jelao to bena’ Ichol yeZ de'en
nzi' Betsaida

22 Gwde de'e ca' besa'sazine' Betsaidan'. Na'
bena' Betsaida ca' jso'e to bens' Ichol lao

Jeso'osan', na' gwsa'ata'ayoine' le' cane'ene' par
nich yele'ine'.

23 Na' Jeso'osan' bexe'e na' be'ena’ na'
gwche'ene' fuerls yezan' na' gwdeb XxXene'ens'
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jlao be'ena’ nach gwdane'ene’. Nach gwnabene'
le’' S8 bachac le'ine’ lata'.

24 Bena' Icholan' bgliie' na' goZe' Jeso'osan':
—~Chle'ida' bensa' can' chle'icho yag ca', pero
chesa'ade’.

25 Nach Jeso'osan' gwdane' jlao be'ena' de'e
yobla, nach be'ena' bgliayane'e, na' beyaque
jelaogliie’ena’ na' bele'ine' binlo.

26 Nach Jeso'osen' goZe'ene': —Bito Sejo’ lao'
yeZan', na' nic no yo'o can' babena'len le'.

Na' bose'ene’ beyej liZze'ena'.

Bedan' gwne' che Jeso'osen' de que Diozan'
bsele'ene’ par gaquslene’ bena' ca' bagwleje' par
zjonaque' nasyon che'ena’

27 Na' Jeso'osan' len disipl che' ca' gwsa'aque'
ja'aque’ yez ca' de'en zjachi' gan' mbane Sesarea
de Filipo. Na'lao zja'aque' tnezan' Jeso'osan’ goze'
disipl che' ca': —¢Bi chesa'ana bena’, non' naca’
nada'?

28 Nach gwse'ene': —Bale' chesa'ane' de que
naco' de'e Juan ben' bchoa bensa' nis. Na' yebale'
chesa'ane' de que naco' profet Liaz ben' be' xtiza'
Diozan' cana'. Na' yebale' chesa'ane' de que naco'
yeto profet bena' leczs be' xtiZe' Diozan' cana'.

29 Nach goze' lega‘aque’: —¢Chexale'e? ¢binale
non' naca' nada'?

Nach Bedan' goZe'ene': —Le' naco' Cristan' ben'
gwlej Diozan' par gaqualeno' neto' bagwleje' par
naquato' nasyon che'ens'.

30 Nach Jeso'osan' bene' mendad len lega‘aque'
de que ni toe' cui aso'e diZze' de que len' naque’
Cristen' ben' gwlej Diozen' par gaqusalene' bena'
ca' zjanaqua nasyon che'ena’.
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Jeso'osan’ gwdixjue'ine’ disipl che' ca' de que
gate'

31 Nach gwzolao Jeso'osan' bsed blo'ine' disipl
che' ca'. Na' bzenene' lega'aque' de que de'e
zan cheyale' chi' saqua' le' naque' ben' bsels'
Diozan' golje' benach. Na' gwne' de que bena'
gola bena' blao che nasyon Izrael cheton' na'
bena' gwnabia' che bxoz cheto' ca' na' bena' ca'
choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj de'e Moi-
sezan' bito se'ejle’e che'. Nach goze' disipl che' ca'
de que bena' blao ca' so'ote'ene’, pero na' yeyon
Za yebane' ladjo bena' guat ca'.

32 Yogua' de'e ca' goZ Jeso'osan' disipl che' ca'
clarr Nach Bedan' gwleje' Jeso'osen' lata' dao’
ca'ale par gwdile'ene'.

33 Pero na' Jeso'osan' gwyechje' na' bgtie' disipl
che' ca' na' gwdile' Bedan', goZe' gwxiye'ena' de'en
chnabia' yichjla'azdao' Bedan': —Gwchi'iza' ca'als
Satanas.

Nach goZe' Bedan': —Chono' xbab che de'en
chacdo' gaquen guen na' bito chono' xbab
naquan' chene'e Diozan' gaqus.

34 Nach Jeso'osan' goze'e disipl che' ca' na'
yeziqua'achle bena' ca' zjanZagusn' goze: —
Nota'stezle Sa chene'ele gonlilaZza'sle nada' na'
gwzenagle chia’, cheyala' achojyichjle de'en ch-
ene'ele gon cuinle par nich gonle con can' ch-
ene'e Diozan', na' bitobi gaquele che de'en chi’
saqua'sle la'ana'acza Sa so'ot bena' le'e to le'e yag
coroz, con gonlilaza'sle nada' na' gwzenagle chia'.

35Na' nota'ateza bena' chaquene' gone' par nich
cui chi' saque'e o par nich cui no so'ot le', be'enan’
cuiayi'. Na' nota'stezs bena' chsanlazs' cuine' chi'
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saque'e o0 so'ot bena' le' cheda' chonlilaze'e nada’
na' cheda' chejle'e diza' glien diza' coba chia'ans’,
be'enan’ sbane' zejlicane.

36 Bitobi de'e giien gaqua che to bena'
la'ana'acze nabi'e doxen yeZlyon' Ss cuiayi'e
zejlicane.

37La' bita'steza de'e gata' che' bito gaqualenan
le' par nich cui cuiayi'e zejlicane.

38 Nota'atezle Sa cheto'ile chia' na' che xtiZa'ana'
lao bena' giien de'e mal ca’' bena' ca' cui chso'elao’
Diozan', lecza ca' nada' yeto'ida' chele, nada' naca’
ben' bsels' Diozan' golja' benach. Yeto'ida' chele
cata'an yida' de'e yobls nsa'a yela' chey che'eni’
che Xa' Diozan' na' nchi'a angl chia’ ca'.

9
1 Nach goze'e Jeso'osan' lega'aque: —De'e li
achnia'le'e de que balle cabina' gatle cata'an le'ile
can' gon Diozan' agwlo'e yela' guac xen che'ena’
par nabi'e benachan'.

Jeso'osan' goque' ca to de'e chey che'eni’

2 Gwde xop Za gwna Jeso'osan' de'e ca', gwche'e
Bedan' len Jacoban' len Juanna', con lega'acze'
ja'aque’ to lao ya'a siba. Na' lao nite'e lao ya'ana'
besa'ale'ine’ beza' can' goqua Jeso'osan'.

3Na'xalane'ena’ goctiten na' beyaquan Syis xila'
juisy. Beyaquan SyiS xila' juisyach cle ca che
nota'stezachls bena' chac chib lacha' yezlyo nga.

4Na' besa'sale'ine’ Liazan' ben' be' xtiZze' Diozan'
cana’ na' lecza besa'sale'ine’ de'e Moisezan'
chso'elene’ Jeso'osan' diza'.

5 Nach goZz Bedan' Jeso'osen'" —Xanto',
gienchgua zocho nga na'a. ¢Egue'endo’ gonto'
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Sona rans?, ton par le', na' ton par Moisezan' na'
yeton par Liazan'.

6 GoZe'ene' ca' cheda' bito bene' xbab che de'en
goZe' tant besa'azebe'.

7Nach betj to bejw bcuas$a'an lega‘aque’, na' lo'o
bejon' gwse'enene' gwna Diozen': —Benga Xi'ina'
ben' chacchgiieida’ chei. Che le'ena’ le'e gwzenag.

8 Na' choso'ogliiate' ca' cata'aczla con cuich no
no besa'sle'ine’ sino yetozas Jeso'osan'.

9 Na' gwde na' lao chesyo'ayetje’ ya'ana’,
Jeso'osen' bene' mendad len lega'aque' cui no
no aso'elene' diza' che de'en babesa'sle'ine'ena’
Xte cata'ach so'ot bena' ca' Jeso'osen' ben' bsels'
Diozan' golje' benach na' yebane' ladjo bena' guat

10 De'e na'ana' bito bi diZze' gwso'elene' yez-
iqua'achla bena'. Pero bito gwse'ejni'ine’ bi zejen
xtiza' Jeso'osan' de'en gwne' yebane' ladjo bena'
guat ca' na' gosa'snabe' ljueZjga'aque' bi zejenna'.

11 Nach gwse'e ]Jeso'osen': —Bena' ca
choso'osed choso'olo'ine' lein' choso'osedene'
neto' de que zgua'atec profet Liazan' ben' gwzo
cana' cheyala' yide' lao yeZlyo nga de'e yobla
antsls ze'e yida ben' asels’ Diozan' par gaqualene'
nasyon chechon'. ;Bixchen' chesa'ane' ca' Za?

12 Nach Jeso'osan' gozZe' lega'aque: —De'e
licza can' chesa'ane' de que profet Liazan' ben'
gwzo cana' leteque' yide' de'e yobls par yeyone'
yogua'slol de'en cheyals' yeyac. Na' leczs ca' nyoj
Xtize' Diozan' nan de que ben' asels’ Diozan' galje'
benach na' de'e zan de'e chi' saque'e. Benachan'
so'onene’ Je' ca'aczas to bena' cui bi bi zaque'e.
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13 Pero na' achnia' le'e de que babids ben'
bedayen can' ben Liazen' na' bens' Izrael gwlaz
checho ca' gwso'onene’ le' con ca gwse'enene’ can'
nyoj Xtiza' Diozan' gaqusa.

Beyon Jeso'osan' to bi'i yo’o yaz de'e xio'

14Na' cate' besys'azine' gan' besya'saga'an disipl
ca' yela', besa'sle'ine’ bena' zan, zjonyechje' disipl
ca'. Na'lecza nite' bena' ca' choso'osed choso'olo'i
lei de'en bzoj de'e Moisezan' chsa'acyoze' disipl
che Jeso'osan'.

15 Nach cate' besa'sle'i yogus' bensa' ca'

nzZaguan' Jeso'osan' besya'sbanchgiieine'.
Nach gwsa'acdoe' josa'aSague’ene’ na'
gwso'olguize'ene’.

16 Nach Jeso'osan' goze' disipl che' ca': —¢Bi

iii_igf’)en cho'elen]e bena' ca’' choso'osed choso'olo'i
ein's

17Nach entr bena' ca' zjonZaguan' toe' goZe'ene'":
—Xana', nchi'a xi'ina’' nga. Yo'o yaz de'e xio'on
yichjla'azda'obo'ona’ na' chonan par nich nacbo'
mod.

18 Na' gate'steza zobo' cata' chnizan lebo'
chchixan Jlebo' lao yon, na chla" bzin'
cho'abo'ona’, na'" chaoyejo leybo'on na'
chatbo' Slat.  Bagota'syoida' disipl chio' ca'
par nich yesya'sbeje’ de'e xi'ona' yo'o yaz
yichjla'azda'obo'ona’, pero bito gwsa'aque'
yesya'abeje'en.

19 Nach goZz Jeso'osen' bena' ca' Za'ana: —
Le'e nita'ale nga, ¢bixchexan' cui chejle'ele chia'?
Bachac sSa zoa' napa' yela' chxenlaZa' len le'e.
¢Batxan' Sejle'ele chia'?

Nach goze' xa bida'ona": —Doa' Xi'ino' nga.
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20 Na' cate' zjso'ebo' lao Jeso'osan', ble'i de'e
Xio'ona' Jeso'osan' na' bnizen bida'ona’, na' henan
par nich lechguale gwyazbo' Sonna', na' bchix
btolan lebo' lao yon', xte bla' bZin' cho'abo'ons'.

21 Nach Jeso'ossn' goZe' xabo'ona: —;Sna
bagoc chacbo' ca'?

Nach =xabo'ona' goZe' Jeso'osen:  —Dezd
bida'otebo'.

22 Zan las ben de'e xi'ona' par jechazbo' do
lao yi' na' bxopan lebo' do lo'o nis par gatbo'.
So bi de'e guac gono' par gaqualeno' neto',
beyasa'slaza'asguei neto'.

23 Jeso'osan' goZze'ene': —Sa chejlio chia’, goy-
ona'abo’, la' chac chona' bita'steza, con Sa chejli'o
chia'.

24 Nach xabo'ona' le'e goZte' Jeso'osen: —
Cheili'a chio'. GoclenSga nada' par nich Sejle'echa’
chio'.

25 Na' cate' Jeso'osan' ble'ine' bachesa'saZag
bena' zan, nach gwdile' de'e xio'ona', goze'en: —
De'e xio', chono' par nich bi'i nga nacho' mod na'
ncuezbo'. Chona' mendad yechojo' yichjla'azdao'
bi'i nga na' cuatach yeyo'o yeyazo' de'e yobla.

26 Nach de'e xio'on bgosya'an lebo' na' benan
par nich lechguale fuert gwyazbo' Sonna' de'e
yobla nach bechojan lebo' na' bocua'anan lebo’
ca'acza to bi'i guat. Na' bena' zan gosa'ane' de que
gotbo'ona'.

27 Pero na' Jeso'osan' bexe'e na'abo'ona' par
bezoZa'abo'.

28 Nach Jeso'osan' gwyo'e to lo'o yo'o na' disipl
che' ca' gosa'sbigue'e gan' zo toze', na' gwse'ene':
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—¢Bixchexaczxan' cui goqua yebejto' de'e xi'ona'
za?

29 Nach goZe' lega'aque: —Par nich gaqua
yebejle de'e xio' ca' de'en zjanaqus ca de'en be-
beja’ yichjla'azdao' bi'i nga, cheyala' co'o gwchejle
cui ye'ej gaole nich gonteza gonle orasyon.

De'e yoblas gwdixjue'e Jeso'osan’ de que gate'

30 Na' cate' besa'aque' latjon' besya'adie' gan'
mbane Galilean', pero Jeso'osan' bito gone'ene'
yesa'aneze bena' gan' zoe'.

31 Con disipl che' ca'aze sbsed ablo'ine’. Na'
goze' lega'aque' de que le' naque' ben' bsels'
Diozan' golje' benach. Na' gaque' lao na' bensa'
na' so'ote'ene’, nach yeyon Za yebane' ladjo bena'
guat ca'.

32 Pero na' disipl ca' bito gwse'ejni'ine'
dize' de'en be' Jeso'osen' na' bess'szebe' par
yesa'anabene'le' bi zejen de'e goZe'lega'aque'ena’.

Gwsa'acyoZs disipl che' ca’ noe' naqua blaoch

33 Jeso'osan' len disipl che' ca' besya'aZine'
liZ Jeso'osan' de'en zo Capernaunna’, na' lao
bazjonite'e lize'ena' goze' lega'aque”: —¢Bi poran’
chacyozle tnezan'?

34 Nach disipl che' ca' bito bosyo'ozZi'e xtiZze'ena',
cheda' gwsa'aquene' zto' de'en gwsa'acyoze' entr
lega‘aque' noe' naqua blaoch.

35 Gocbe'i Jeso'osan' xbab chega'aque'ena' na'
gwchi'e na' goxe' disipl che' ca' par gosa'shigue'e
laoglie'ena’, na' goze' lega'aque": —Nota'stezle Sa
chene'ele gacle bena' blaoch, cheyala' gonle xbab
che cuinle de que bitobi zaqua'sle, na' cheyals'
gaqualen ljueZjle ca to mos.
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36 Nach goxe' to bidao' na' bzeche'ebo’
laoga'aque'ena’ nach  gwlene'ebo’, goze'
lega‘aque"

37 —So chonle giien len bidao' nga o
nota'stezachle bidao' laogiie de'en chaquele
chia’, chonczle gien len nada'ans'. Na' cata'
chonle giien len nada', lecza chonczle gien len
Diozan' ben' bsela' nada'.

h.Ben’ cui chon contr chio'o txenczan' chone' len
chio’o

38 Nach Juanna' goZe'ene': —Maestr, babeZagto'
to bena' cho'e 1a'ona’ par chebeje' de'e xio' de'en
yo'o yaz yichjla'azdao' bena' na' bZonto' gone' ca'
chedsa' bito chone' txen len chio'o.

39 Nach Jeso'osan' goZe'ene': —Bito gwZonle
gone' ca', cheda' nota'steza bena' cho'e la'ana’ par
gone' to milagr, bito gaqua bi ane' contr nada'.

40 $5 to bena' cui chone' contr chio'o, txenczan'

chone' len chio'o. )
41 Na' nota'steza bena' gaquslen le'e laogiie

de'en naole nada' la'ana' thasza nis gone' ye'ejle,
be'ena’ gon ca' de'e licza gona' ca soe' mbalaz cate’
yeZine' yoban'.

Bito cheyals' goncho ca sxops bena'yobls gone'
de'e mal
42 Probchguaze ben' gon par nich axops to
bena' chonlilaze' nada' gone' de'e mal, la'ana'acza
ben' sxopan' cuitec bi zaque'e par len benachan'.
Nca'ale xneze Zalo' yoso'ocheje' yen ben' chon ca'
to yej yiSe' na' Zjesa'azale'ene’ lo'o nisda'ona' par
gate' cle ca soe' gone' ca axopach bens' so'one’
de'e malan'.
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4353 de'en chonle len na'alena' chonan par nich
axople gonle de'e malan', gienchls zZals' achog
na'alen’' cle ca axople gonle de'e malan'. Nca'als
xneze nacle bena' na' chog yezinle lao Diozan' na'
abanle zejlicane cle ca cuiayi'ilenlen txen lao yi'
gabilan' de'en cui chyol.

44 Zejlicane yesa'sZaglaochgua bena' ca'
yesya'azin lao yi' gabilan' cheda' cuat yol yi'ina'.

45 Na' So de'en chonle len ni‘alena' chonan par
nich sxople gonle de'e malan', gienchle Zald'
achog ni'alen' cle ca axople gonle de'e malan'
Nca'ale xneze yeZinle lao Diozan' nacle bena' coj
na' abanle zejlicane cle ca cuiayi'ilenlen txen lao
yi' gabilan' de'en cui chyol.

46 Zejlicanen' yesa'saZzaglaochgua bena' ca'
yesya'azin lao yi' gabilan' cheda' cuat yol yi'ina'.

47 Na' So de'en chle'ile len jelaolen' chonan
par nich axople gonle de'e malan' yejni'als Zala'
cuejlen, cheda' nca'als xneze nacle bena' Ichol
yeZinle yoban' gan' zo Diozan' chnabi'e na' sbanle
zejlicane, cle ca cuiayi'ilen]len txen lao yi' gabilan'.

48 Zejlicanen' yesa'sZzaglaochgua bena' ca'
yesya'azin lao yi' gabilan' cheda' cuat yol yi'ina'.

49 Bxoz ca' chso'ose' zeds' lao xpela' bia
ca' choso'ozeye' chso'elaogiie'e Diozen' par nich
bela'an chaquan xi'ilazs'. Na' de'en chsi' Diozan'
xneze chyi' chzaqua'acho, chone' ca' par nich
chaquach yichjla'azdao' chio'o chonlilaza'achone’
xi'illaza'.

50 Nezecho de que zeda' naquan giien na'
chonan par nich cui chbiayi' yid bels'sn, pero Sa
zeda'an bitoch bi zxi' naquan, bitoch bi zaqua'an
na' bito gaqua goncho ca yeyaquan zxi' de'e
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yobla. Na' par nich gacle ca zeda' de'en naquas
zxi' cheyals' gacle bens' la'azdao' xi'ilazs', na' so
cuezle binlo len ljuezjle.

10

Bito yela'acho be'en checho o no'ol checho par
solencho bena' yobla

1Jeso'osan' len disipl che' ca' besa'aque' Caper-
naunna' na' ja'aque' yez ca' zjachi' gan' mbane
Jodean' na' yez ca' zjochi' yeSla'als yao Jordanna'.
Na' besa'szag bena' zan gan' zoe'ensa’, na' de'e
yobls bzejni'ine' lega'aque’ con can' chzejni'iczene'
lega‘aque'.

2 Nach bals bena' fariseo ca' gosa'abigue'e gan'
zo Jeso'osen' par nich yesa'sbejene' dize' de'e
yesa'achine' contr le', na' gosa'anabene’ le' Sa de
Isens par bens' nSagna’ yele'e xo'ole'.

3Jeso'osan' goze' lega‘aque': —¢Naquan' nyoj lei
de'en bzoj de'e Moisezan'? ¢Bin' bene' mendad
gonle?

4 Nach bena' fariseo ca' gwse'e Jeso'osan: —
De'e Moisezan' be'e latje agwcos ben' nSagna'ana’
to act ga gue'en diZza' de que besya'sle'ena’, nach
cuejyichje' no'ol che'ena'.

5 Jeso'osan' goze' lega‘'aque: —De'e Moisezan'
be'e latjo yela'a no'ol chele cheds' nacle bena'
yichjla'azdao' Zod.

6 Bablabczle can' nyoj XtiZe' Diozan' nan de que
cata'an gwxe yeZlyon' Diozan' bene' benachan'
bena' byo na' no'ols.

7Na' lecza nan: “Bena' byona' le'e xaxne'e par
agwsagne'e si'e to no'ols.
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8 Nach bena' ca' yoso'oSagna‘ana’' asa'aque'
toza.” De'e na'ana' bitoch asa'aque’ chopa bens',
sino que asa'aque’ tozs bena'.

9 De'e na'ana' notono cheyals' yola'a lega‘aque’
la' Dioz nan' banone' lega'aque' tozs bena'.

10 Na' cate' Jeso'osen' len disipl che' ca
besya'azine' yo'o gan' gosa'anita' disipl che' ca'
gosa'anabene' le' bi zejen de'en goze' bena' fariseo
ca'

11 Na' Jeso'osan' gozZe' lega'aque: —Nota'steza
bensa' chela'a no'ol che'ena' par yeque'e no'ols
yobls tozacza ca malan' chone' len de'en chon
bena' chgo'o xtoi.

12Na' nota'ateza no'ols yele'e be'en che'ena’ par
yeque'e bena' yobls, lecza tozaczs ca malan' chon
no'olan' len de'en chon bena' chgo'o xtoi.

Jeso'osan' bene' orasyon par bidao’ ca’

13Na' ja'ac bena' ajso'e bidao' lao Jeso'osan' par
nich axoa ne'ena’ yichjga'acbo' na' gone' orasyon
chega'acbo'. Pero disipl che' ca' gosa'adile' bena'
ca' zjsoa' bidao' ca'.

14 Cate' ble'i Jeso'osan' can' chso'on disipl

che' ca, bZe'e nach goze' lega'aque: —Le'e
gue' latjo la'ac bidao' ca' laogua' nga, na'
cui agwzonle. Na' achnia' le'e, bena' ca'

choso'ozexjw yichjga'aque' lao Diozan' ca bidao'
ca' choso'ozexjw yichjga'acbo' lao xaxna'aga'acho’
lega'acze'ena’ chso'e latjo chnabia’" Diozan'
lega‘aque'.

15 Bidao' ca' bito chso'on cuinga'acbo' xen, na'
de'e li chnia' le'e, nota'stezle Sa cui yeyacle ca
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bidao' par gue'ele latjo nabia' Diozan' le'e, bito
gaqua yeZinle yoban' gan' zo Diozan' chnabi'e.

16 Nach Jeso'osan' gwlene' bidao' ca' na' gwxoa
ne'ens’ yichjga'acbo'ona’, na' bene' orasyon par
lega‘acho'.

Bena' gliego’ ben' goqus bena' gwni'a be'elene’
Jeso'osan' diza'

17 Na' ze'e yesa'aque' latjon' to bena' giiego’
gwsa'adoe' bZine' gan' zo Jeso'osan' na' bzo xibe'en
lao Jeso'osan'. Na' goZe'ene: —Maestr, le' naco'
bena' giien, gwna nada' bi de'en cheyala' gona'
par gata' yela' mban zejlicane chia'.

18 Na' par nich gonch be'ena' xbab che de'en
gwne', Jeso'osen' goze'ene —¢Bixchen' nao'
de que bens' gien nada'? Dioz nan' naque’
le'ezelaogiie bena' gien.

19 Nezdo' bin' na lein: “Cui co'o xtole, na'
cui cuejyichjle be'en chele o no'ol chele par
solenle bena' yobls; cui gotle bena’; cui cuanle;
bito gacle testigw fals contr sa'aljueZjle; bito
xoayagle sa'aljueZj benachle; legwneZjo yels'
bala'an xaxna'ale.”

20 Nach bena' gliegon' goZe' Jeso'osen': —
Maestr, yogua'slol de'e ca' chzenaga' chei dezd
xXcuida'stia'.

21 Jeso'osan' bgliie' be'ena’ na' goquene' che'
na' goze'ene': —Toza de'en ne'e chac falt gono'.
Jayeyeta' yogua'slol de'en de chio’, na' mech de'en
le'ido' che de'e ca' bneZjon bena' yasa'. Nach da
denao nada' la'ana'acza Sa gonclan byen gato' to
le'e yag coroz. Na' cats' yezino' yoban' gan' zo
Diozan', so' mbalaz.
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22 Pero na' bena' giiegon' beyoZ goZ Jeso'osan'
le' ca', lechguale trist gwzoe' cheds' la' to bena'
gwni'achguan' naque’, na' beza'achoe’ trist.

23Nach Jeso'osan' bgiiie' bena' gliegon’, na' gozZe'
disipl che' ca': —Zdebachgua naquan par to bena'
gwni'a gue'e latje nabia' Diozan' le".

24Na' besya'sbanchgiiei disipl che' ca' can' goze'
lega'aque' che bena' gwni'ana', nach de'e yobls
goze'e Jeso'osan' lega'aque'. —Xi'indaogua'a, de'e
li S to bena' zoe' lez gaquslen yels' gwni'a
che'ena’ le' zdebachgua naquan par Zjsyezoe'
yoban' gan' zo Diozan' chnabi'e.

25 Zdebachle naquan che to bena' gwni'ana'
gle'e latjo nabia' Diozan' le' cle ca to camey teb
to lo'o nag yesSa'.

26 Nach disipl che' ca' cats' gwse'enene'
xtize'ena'  besya'sbanchglieine’ na'  gwse'
ljueZjga'aque": —Notono gaqua yechoj xni'a de'e
malan' So ca'.

27 Jeso'osan' bosgiiie' lega'aque’ na' goze'e: —
Benachan' bito gaqua so'one' ca yesya'achoje'
xni'a de'e malan', pero Diozen' guaqua yebeje'
bena' xni'a de'e malan'. Diozan' chac chone'
bita'steza.

28 Nach Bedan' goZe' Jeso'osan’: —Xanto', neto'
bagwlejyichjto' family cheto' ca’' na' len yogua'slol
de'en deito' par chonlilaza'sto' le' na' chzenagto'
chio'.

29 Nach goZz Jeso'osan' lega'aque: —De'e
li achnia', Sa nole bagwlejyichjle' liZle, bensa'
biSa'ale, bena' zanle, xaxna'ale, xo'olle, xi'inle,
0 yezlyo chele cheda' chzenagle chia' na' cheds’
chejle'ele che diza' giien diZa' coba chia'ana/,
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30 Diozan' gone' le'e de'e zaqua'ache lao yeZlyo
nga cleza ca bena' ca' na' de'e ca' gwlejyichjlen'.
Na' lecza gon Diozan' par nich sbanle zejlicane.
Gone' le'e de'e ca' la'ana'aczs lao yezlyo nga de
de'e zan de'e chi' saqua'sle.

31 Bena' zan zjonaqua bensa' blao na'a pero
gwzin Za cate' cuich ssa'aque' bensa' blao. Na'
bensa' zan bensa' cui zjonaqus bens' blao na'a,
pero gwzin Za cata' asa'aque’ bena' blao.

De'e yobls gosyixjue'e Jeso'osan’ de que gate'

32 Nach Jeso'osen' na' zan disipl che' ca'
ja'aque' Jerosalenna'. Na' lao zjengie'e nezan'
Jeso'osan' gwzialaogiie' laoga'aque'ens’, na'
besya'sbanchgiiei disipl che' ca' de'en Seje'
Jerosalenna' gan' nitsa' bena' ca' chse'ene so'ot
le'. Na' do chesa'aZebze' josa'anaogiie'ene’. Nach
partls gwlej Jeso'osen' disipl che' ca' Sizin na'
gwzolaogie' be'elene’ lega'aque’ diZa' che de'e ca'
gaqua che'.

33 Na' goZe' lega'aque': —Diozan' bsele'e nada'
golja' benach, na' na'a Sejcho Jerosalenna' gan'
gaca' lao na' bena' gwnabia' che bxoz ca' na'
lao na' bensa' ca' choso'osed choso'olo'i lein'
Yesa'achoglaoglie'en chia' de que cheyals' gata/,
na' lecze so'one' nada' lao na' bensa' ca' cui
Zjonaqus bena' Izrael.

34 Na' so'one' nada' borl na' soe' nada' golp na'
yoso'oza' xene'e cho'alaogua'ana’. Nach so'ote'
nada’, pero yeyon Za yebana' ladjo bena' guat ca'.

Jacobsn' na' Juanna' gosa'snabe’ yesa'abi'e cuit
Jeso'osan' gan' nabi'ena’
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35 Nach xi'in Sebedeon' Jacoban' len Juanna'
gosa'sbigue'e lao Jeso'osan’. Na' gwse'ene': —
Xanto', zedanabeto' le' to goclen.

36 Nach Jeso'osen' goZe' lega'aque': —¢Bi go-
clenna' chene'ele gona'?

37 Nach gwse'ene': —Chene'eto’ gono' par nich
cue'eto’ cuito'ona’ Sla'a giiejo cata'sn aZin Za nabi'o
nasyon chechona'.

38 Nach Jeso'osen' goZe' lega'aque: —Bito
chacbe'ile bi de'en chnabele nada'. ¢Eguaqua
saqua'azi'ile can' saqua'azi'ana'? ¢Egwzoile gaqua
chele can' gaquas chia'ana'?

39 Nach bosyo'oZi'e xtiZe'ena' gwse'ene: —
Gwzoito'.

Jeso'osen' goze' lega'aque: —De'e licza chi'
saqua'sle can' chi' saca'ana’, na' de'e licza gaqua
chele can' gaqus chia'ana'.

40 Pero bito naquan par snia’ nada' non' cue'
cuitan' cata'sn aZin Za nabi'ana'. Xa' Diozan'
bagwleje' bena' yesa'sbe' cuita'ana'.

41 Nach disipl ca' yeSi, cata' gwse'enene'
de'en gwse' Jacoban' na' Juanna' le', besa'aze'e
lega'aque'.

42 Pero Jeso'osen' goxe' yogue'e par nich
gosa'sbigue’e laoglie'ena’, na' goze' lega'aque": —
Nezele nite' bena' gwnabia' na' bensa' blao che to
to nasyon, na' la fuers chesa'anabi'e bena' ca' nita'
xXni'aga'aque'ens’.

43 Pero cagus can' cheyala' gonle. Se no le'e
chene'ele gacle bens' blao, cheyals' agwzexjw
yichjle na' gaqualenle ljuezjle.
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44 Na' Sa no le'e chene'ele gaquachle blaoch ca
bena' ljueZjle ca', cagusa can' cheyals' gonle sino
que cheyala' gon cuinle ca xmos bena' ca' yela'.

45 Diozen' bsele'e nada' golja’ benach, na'
cagua bida' par nich benachan' asa'aclene’' nada’,
sino que bida' par gaquslena' benachan', na'
par agwnezjo cuina' chixjua' xtols' yogua'slol
benachan' cata'an so'ote' nada'.

Jeso'osan’ beyone' to bena' Ichol le Bartimeo

46 Jeso'osan' len disipl che' ca' na' len bena' zan
ca' josa'anao Jeso'osan' besa'sazZine' syoda Jericon'.
Na' cate' besa'aque' syodan' to bena' Ichol le
Bartimeo, xi'in to bena' le' Timeo, chi'e cho'a
nezan' chnabe' carida.

47 Na' cata' bene Bartimeon' de que Jeso'osan'
be'ena' naqua bensa' Nasaretan' bazon aZine' gan'
chi'ena’, nach gwzolao gwne' ziZjo gwne': —
Jeso'os, len' naco' xi'in dia che de'e Rei Dabin'.
BeyaSa'slaza'aSguei nada'.

48 Bena' zan gosa'adile' bena' Icholan' par nich
zoe' Ziza, pero nachle gwne' ziZzjochls gwne': —
Jeso'os, len' naco' xi'in dia che de'e Rei Dabin'.
BeyaSa'slaza'aSguei nada'.

49 Nach Jeso'osan' gwleze' na' goZe' bena' ca'
zjosa'anao le: —Le'e gax be'ena'.

Nach gwsa'axe' bena' Icholan' par bigue'e lao
Jeso'osan’, na' gwse'ene': —Bebei, gwzecha cheda'
chaxe' le'.

30 Nach bena' Icholan' bzals' xadon che'ena' na'
bxite'e bgiiigue'e lao Jeso'osan'.

51 Jeso'osan' gozZe'ene': —¢Bin' che'endo’ gona'
len le'?
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Nach bena' Icholan' goze' Jeso'osen: —Xana',
bensga par nich yele'ida'.

52Jeso'osan' goZe'ene': —Guaqua yeyejo'. De'en
chonlilaZzo'o nada' bach goc can' che'endo'ona'.

Na' le'e bele'itei be'ena’ na' gwnaogle'
Jeso'osan' lao zja'aque' Jerosalenna'.

11

Gwso'elaogiie’e Jeso'osan' cata' beyo'e Jeros-
alenna’

1Jeso'osan' len disipl che' ca' na' len bena' ca'
zjosa'anao lega'aque' besa'sZine' gala'sza Jeros-
alenna'. Na' gale'sze Jerosalenna' zjochi' chopa
yeZ, ton Betfage na' yeton Betania. Zjachi'in frent
to ya'a de'en nzi' Ya'a Olibos. Nach Jeso'osen'
gwleje' chopa disipl che' ca'.

2 Na' goze' lega'aque: —Le'e Zja'ac yeZ dao'
de'en chi' delant, na' cata' So'ole lao' yeZan', le'ile
to borr dao' bia cui nona' cuia da'ab yag. Na'
asezleb na' ache'eleb ngals.

3 Na' S no nabe le'e bixchen' chseZleb, na'
ye'elene' de que nada' Xanle chyazjda'ab, na' de
que lgiiegwza Zjayesana'ab.

4 Nach bena' ca' bsela' Jeso'osan' gwsa'aque'
zja'aque' na' lao zja'aque'ena’ besa'sle'ine’'eb da'ab
yag cuit puert che to yo'o de'en zo cho'a nezan'.
Nach boso'oseze'eb.

5Na'nita' bala bena' na' gwse'e disipl ca': —¢Bin'
chonle? ¢Bixchen' chsezle borr da'ona'?

6 Nach disipl ca' gwse'e bena' ca' can' goz
Jeso'osen' lega‘aque’ yesa'ane’, nach gwso'e latje
boso'oseZe'eb.
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7Nach gosa'ache'eb lao Jeso'osan’, na' boso'oxoa
xadon chega'aquen' coZa'sban', nach gwZia
Jeso'osan' leb.

8 Na' lao nez gan' zde'ena' bena' =zan
gwso'elaoglie’ene’ na' boso'osiljue’ xaga'aque'ena’
gan' zde' Zie' borran' na' yebale' gosa'achogue’
xX0za' yag de'en ze tcho'a nezan', na' bosa'anite'en
lao nezan'.

9 Na' bena' zan gosa'abialao lao Jeso'osen' na'
lecza bena' zan jesa'snao le'. Nach yogue'e
gosa'agliie'e be' lban che' gosa'sne: —Sosgo'
mbalaz le' za'o nga, babsels' Xancho Diozan' le'.
GoclenSga neto'.

10 Catec mba gaqua checho de'en baza' ben'
nabia' chio'o can' gwnabia' de'e Rei Dabin'
cana'. Lenczs le'e nita'sle gan' zo Diozan'
ledoye'ela’'oche’.

11 Ca' goquae beZin Jeso'osan' Jerosalenna', na'
lecza cata'an gwyo'e yo'odao' eblaona'. Na' beyoz
bgtiie' yogua' de'en chac lo'o yo'odao’ ablaona'
besa'aque' len disipl che' ca' Sizin na' ja'aque'
Betanian', cheda' bagol.

Ben Jeso'osen’ par nich bgiiiZ yag yixgtiion'

12 7a beteyo cate' besa'aque' Betanian' par
josya'aque' Jerosalenna' de'e yobls, gwdon
Jeso'osan'.

13Na' zita'sla ble'ine' to yag yixgiiio Zia xlague'e.
Na' gwyeje' joguie' Sa Zian yixgiiion', pero bitobi
bZelene', con zlega xlague'e Zia, cheda' ca oran'
bito naqua tyemp chei.

14 Nach Jeso'osen' goZe' yag yixgiion: —
Caneque cuich bi frot cuio'.
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Na' gwse'encze disipl che' ca' can' gwne'ena'.

Jeso'osan’ bebeje’ bena' ca’ chso'on ya'a chyo'o
yo'odao' ablao che bena' Izrael ca’

15 Gwde na' besa'aZine' Jerosalenna' na' cata'
gwyo'o Jeso'osan' chyo'o yo'odao’ ablaona' gwzo-
laoglie' bebeje' yogua'alol bena' ca' chso'on ya'a
chyo'ona'. Nach gwlo'oni‘ane'e mes che bena' ca'
choso'oSa' mech, na' lecza ca' bene'len yag siy che
bena' ca' agwso'ota’ ngolbexa.

16 Na' Jeso'osan' bito be'e latjo par yeso'ade
nota'steza bena' chyo'o yo'odao’ sblaons' Sa
zjonoe' yoa'.

17 Nach bzejniine' lega'aque’, goze': —Nyojcza
Xtize' Diozan' gan' nan: “Che'enda’ yesa'ana bena'
de que liza'an naquan to latjo gan' so'on bena'
orasyon bena' Za' yogua' nasyon ca'.” Pero na'le'e
babenlen ca to latje gan' Za' bena' bguan.

18 Na' bena' gwnabia' che bxoz ca' na' lecza
bena' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj
de'e Moisezan' gwse'enene' can' be' Jeso'osan'
diza'sna' na' besya'syiljlaze'e nacla so'one' par
aso'ote'ene’. Besa'aZzebe' cuich yoso'ozenag
bena' chega'aque' cheda' yogua'ste bena'
boso'ozenague' xtiZe'ena' na' besya'sbanene’
ca guenna' bzejni'ine' lega'aque’.

19Na' cata' bazon gal Jeso'osan' len disipl che' ca'
besa'aque’ syodan' na' josya'aga'ane' Betanian'.

BgiliiZ yag yixgtiion'

20Zil beteyo besa'aque' Betanian' par joya'aque’
Jerosalenna' besya'adie’ gan' zo yag yixguion'
de'en agwnablaza' Jeso'osan' abiZz. Na' besa'sle'l
disipl che' ca' babgtiz do loi.
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21 Nach Bedan' jsa‘alaze'e can' goquan' na' goze'
Jeso'osen: —Xana', bgiiaSc yag yixguion' de'en
agwnablazo'o abiz neje babgtiizan.

22 Jeso'osan' goZe'ene': —Le'e gonlilaza' Diozan'
na' gaqua can' anabelene'.

23 De'e li achnia' le'e, S8 do yichj do laza'sle
chonlilaZza'sle Diozan' guaqusa ye'ele ya'a nga:
“BoSa' xiSna'ona' na' jayezo' lo'o nisda'ona"™, na'
gaqua can' chonle mendadan' de'en chejle'ele sin
cui chac chop laza'sle.

24De'ena'ana’ chnia'le'e de que bita'ateza de'en
chnabele Diozan' cata'an chonle orasyonns', $a
chejle'ele de que gone' can' chnabelene'ena’ na'
guaquaczan'.

25 Na' cate' solao gonle orasyonne', $o
yosa'alaza'sle bi de'en baben to bena' contr
le'e, leyezi'ixen che’, par nich lecze Xacho Diozan'
ben' zo yoban' yezi'ixene' xtola'slen'.

26 Pero So le'e bito chezi'ixenle che sa'aljueZj
benachlen' leczs ca' Xacho Diozan' ben' zo yoban'
bito yezi'ixene' xtola'slena’.

Yela' gwnabia’ che Jeso'osan’

27 Na' besyoa'sZine' Jerosalenna' de'e yobls.
Na' cate' balaze' Jeso'osan' chyo'o yo'odao’
ablaona', ben' naquach bxoz sblaoch na' bena' ca'
choso'osed choso'olo'i lein’, na' len bena' gols blao
che neto' bena' Izrael gosa'sbigue'e lao Jeso'osan'.

28 Na' gwse'ene': —¢Nac goquan' gwxi'o yels'
gwnabi'ana’, na' non' ben le' yels' gwnabia'ana'
par gono' de'e ca' chono'?

29 Jeso'osan' boZi'e xtiZa'aga'aque'ena' goze': —
Leczo de to de'e nabda'le'e. Se gwnale nada’' de'en
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nabda' le'e nach ania' le'’e non' ben nada' yels'
gwnabia' par gona' de'e ca' chona'.

30 LenaSc nada': ¢non' bsela' de'e Juanna' bide'
bchoe' bena' nis? ;EDioz nan' bsele'ene’ 0 So bena'
yoblan'?

31 Nach boso'oxi'e entr lega'aque' gosa'sane':
—So ye'echone' de que Dioz nan' bsele'e de'e
Juanna' par bchoe' bensa' nis, na' ye'e chio'o:
“¢Bixchexan' bito gwyejle'ele che'?”

32 Na' nic gac ye'echone' de que bena' yoblan'
absela' de'e Juanna'.

Gosa'ane' ca' cheda' besa'aZebe' bi so'on bena'
ca' zjanZaguan', la' yogue'e gwse'ejle'e de que
de'e licza Diozan' bsele'e de'e Juanna' par be'e
xtize'ena'.

33 De'e na'ana' gwse'e Jeso'osan': —Bito nezeto'
non' bsela' de'e Juanna'.

Nach goZ Jeso'osen' lega'aque: —Lecza ca'
nada' bito ania' non' ben nada' yels' gwnabia'ana'’
par gona' de'e ca' chona'.

12

Jempl che mos mal ca’

1 Nach Jeso'osen' gwzolao be'e jempl nga
bzejni'ine' lega’aque' de que nota'steza bena' $s
chso'oncza yichjlaoga'aque' cui choso'ozenague’
che' yeso'abi'ayi'e. Na' gwne: —To bena' goze'
zan yag obasan' yeZlyo che'ensa’. Na' gwlo'e
le'e} doxenan. Na' na'ateze bene' to tanc gan'
boso'osi'e obasen' par bchoj xisein'. Na' leczs
bene' to campnary gan' yesa'scua'a bena' asa'ape’
giertan’. Nach bene' glertan' lao na' bensa'
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par bosa'sglia boso'oye'en, na' gwde na' gwze'e
gwyeje' zita'.

2 Catae' bzZin tyemp par yosyo'otobe’ cwseSan',
bsele'e to mos che' par Zjayexi'e to tlacw cwseSan'
de'en cheyals' yezi'e.

3 Pero na' bena' ca' chsa'aps yag obas che'ena’
boso'onize' mosan', na' gosa'syine'ene’ nach
bosyo'ose'ene’ sin cui bi bi bosyo'oneZjue'ene'.

4 Nach xan yag obasan' bsele'e yeto mosan', na'
bena' ca' boso'oSize'ene' yej, na' gwso'one' gle'
yichje'ena’ na' boso'oZia boso'onite'ene’.

>Nach bossels' xan yag obasan' yeto mosan', na'
bena' ca' chsa'aps yag obasen' gwso'ote' le'. Na'
gwdechls xan yag obasan' bossele'e mos zanch
na' bena' ca' chsa'aps yag obasen' gosa'syine'
bale' na' yebale' gwso'ote'.

6 Na' zo xi'in tliSe' xan yag obasan, na
chacchglieine' che'. Nach le'ezelaogiie bsele'e
le". Lo'o yichjla'aZzdaogiie'ena' goquene'"
“Gwsa'apslje’ xi'inan' respet yosyo'oneZjue'ebo'
cwseSan'.”

7 Pero na' bena' ca' chsa'apa giertan' cata'
besa'ale'ine’ xi'ine'ena’ nach gwse' ljuezjga'aque":
“Bengan' xi'in xan yag obassan’, na' le'end’
yega'an len biennsa'. Leda gotchone' par nich
yega'anlencho bien che xe'ena'.”

8 Nach boso'onize'ene’, gwso'ote'ene’, na
besya'abeje’ cuerp che'ena’ fuerls giertan'.

9 BeyoZ be' Jeso'osan' jempl nga, goze' bena' ca'
Za'ana': —¢Nac chactgleile gon xan giertan' len
bene' ca'? Zjoyenitlaogiie' lega'aque’, na' yegiie'e
yaguan' lao na' bena' yobla.
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10 ;Ecabina’ Sejni‘ile bi zejen de'en nyoj Xtiza'
Diozan' gan' nan:
Yej de'en cui gwso'olaZza' mues gilien yo'o ca,
lenna' banaquan yej squin.
11Xancho Diozan' babzoe' yejon' gan' cheyala' son
na' de'e zaqua' yebanecho can' bene'ena'.
12 Nach bena' fariseo ca' na' bensa' ca'
choso'osed choso'olo'i lein' len bena' gols blao
ca' gwse'enene' yesa'sazene' Jeso'osan' cheda'
gwse'ejni'ine’ de que Jeso'osen' be'e jempl nga
contr lega'aque’ por ni che de'en cui chse'ejle'e
che'. Pero hito bi gwso'one' cheda' besa'aZebe' bi
so'on bena' ca' Za'ana'. De'e na'ana’ con besa'aque’
gan' zo Jeso'osan'.

Gosa'snabene’ Jeso'osen' sa yesa'syixjue' im-
puest che gobiernan’

13 Na' gwde de'e ca' boso'osele'e bals bena'
fariseo ca' len yebals bena' ca' chso'on txen len
Eroden' lao Jeso'osen' par yesa'sbe'enaogie'
achoj} dize' cho'ena’ de'en yesa'sachine' par
asa'ogie' xya contr le' lao bena' gwnabia' che
gobiernan'.

14 Nach cata' besa'aZin bena' can' lao Jeso'osan'
na' gwse'ene': —Maestr, nezeto' de que cho'o diza'
lina' bito chZzebo' bin' yesa'ana bena' yobls, cheda'
bito chono' cuent che bena' S8 naque' blao o $s
bito naque'. Nezeto' can' chsed chlo'ido' bena'
de'en chene'e Diozan' goncho naquan diza'li. De'e
na'ana' zedenabeto' le' par snao' neto' naquan’
cheyala' gonto'. ¢Enaquan giien chixjwto' impuest
che gobiern roman’ o $s bito cheyals' chixjwto'on?
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15 Jeso'osan' le'e goche'iteine’ cagus do

laza'sga'aque’'ens’. Con chse'enene’ ye'e
lega'aque' to de'e yesa'achine' contr le'. Nach
goze' lega'aque: —¢Bixchen' chene'ele cuejle

nada' dize' de'e agwchinle contr nada'? Le'e
gwlo'i nada' to xmechlen'.

16 Nach boso'olo'ine' le' ton na' cate' ble'i
Jeso'osan' len goZe' lega‘aque': —¢No diboj cheing'
da' laogiienna', na' no lein' nyoj laogiienna'?

Nach gwse'ene': —Che Rei Sesar na'ana'.

17 Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Le'e agwneZjo
Sesaran' de'en naqua che' Za, na' le'e gwnezjo
Diozan' de'en cheyals' agwnezjwlene'.

Nach bens' ca cata' gwse'enene' xtiza'
Jeso'osan' besya'sbanene' can' goze' lega‘aque'.

Gosa'anabe’ naquan' yesya'sban bena’ guat ca’

18 Na' lecze bhesa'azin bals bena' sadoseo ca'
lao Jeso'osan'. Na' bena' sadoseo ca' choso'osed
choso'olo'ine’ de que bito yesya'sban bena' guat
ca'. Nach gosa'anabene’ Jeso'osan' gwse'ene':

19 —Maestr, de'e Moisezan' bzoje' de que $a to
bena' byo bena' nSagna' gate' na' yega'an no'ol
che'ena’ sin cui no xi'ine' gwzo, bena' bisa' be'ena’
bagotan' cheyala' yeque'e no'olana' par nich nite'
xi'in dia che de'e bena' biSe'ena’.

20 Na' goquan' gwnita' gaze biSa'aga'aque’, na'
bena' nechan' bSagne'e na' cata' gote' notono
xi'ine' gwzo.

21 Na' bena' biSe'e agwchopen' beque'e no'olan’,
na' lecza got bena' agwchopen' na' notono xi'ine'
gwzo. Nach le'egateza ca' goqua len bena' bisSe'e
agwyonen'.
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22 Nach lecza ca' goqua len biSa'aga'aque’
ca' yela' xte besya'ayatega'aque' besya'aque'e
no'olan' na' besya'ayatega'aque' gwsa'at na' no-
tocze no xi'inga‘'aque’ gwnita'. Na' gwde gwsa'at
bena' ca' lecza got no'olan'.

23 Na' cata' yesya'aban bena' guat ca', ¢noe' entr
bena' ca' gaze gaqua be'en che no'olan? La'
yogue'en bosyo'oSagna‘alene’ le'.

24 Na' Jeso'osan' goze' lega'aque’: —Bito chonle
xbab Sao', la' bito nezele naquan' nyoj XtizZa'
Diozan', na' nic nezele naquan' naqusa yels' guac
che Diozan'.

25 Cata'an yesya'sban bena' guat ca' bito gachia'
So zoso'oSagne'e 0 S8 cui. Na' cana' cagus no
yosyo'oSagna'ach. Lebze asa'aque' len angl che
Diozan' bena' ca' nite' yoban'.

26 Na' ca naquan' chaquele bito yesya'sban
bena' guat ca', ¢abito za'alaza'sle can' nyo} Xtiza'
Diozan' de'en bzoj de'e Moisezan' can' goz Diozan'
le'. Moisezan' ble'ine' to yi' bel de'e chdoljen to
lo'o xis yeSa'. Na' goz Diozen' de'e Moisezan'
“Nada' naca' Dioz che de'e xaxta'ole Abraanna’,
na' Dioz che de'e xaxta'ole Isaaquan', na' Dioz che
de'e xaxta'ole Jacoban'.”

27Na' nezecho bena' ca' nite'e len Diozan' cheda'
Diozaen' bito naque' Dioz che bena' guat, sino
naque' Dioz che bena' ca' zjomban. De'e na'ana’
lechguale clelan’ chejni'ile na' chsed chlo'ile Xtiza'
Diozan' clels.

De'en naqus de'e blaoch de'en non Diozen'
mendad goncho
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28 Nach bzin to bena' chsed chlo'i lei de'en bzoj
de'e Moisezan' lao Jeso'osen’, cheda' benene’
rson can' gwsa'acyoZs bena' ca' Jeso'osan'
na' gwnezene' de que binlo boZi' Jeso'osan'
xtiZa'sga'aque'ena’. Nach goze' Jeso'osen: —
Maestr, lao lei che Diozan' ;non' de'en none'
mendad goncho naquan de'e blaoch?

29 Jeso'osan' goZe'ene: —De'en naqua de'e
zialaoch lao de'e ca' none' mendad goncho nan:
“Le'e gwzenag le'e bena' Izrael. Tozs Xancho
Diozan' zaque'e par gle'ela'ocho.

30 De'e na'ana' cheyala' gaquecho che Xancho
Diozan' do yichj do laZs'scho, do fuers balor
checho”, lenna' naquan de'e Zialaoch.

31 Na' de'e agwchopen' lebze nan len de'e
nechan: “Cheyala’ gaquecho che sa'aljueZjcho
catg chaquecho che cuincho.” Bito bi de de'en
non Diozen' mendad goncho de'en naquach de'e
Zialaoch ca de'e ca' chopsa.

32Nach be'ena’ chsed chlo'i lein' goZe' Jeso'osan':
—De'e giien can' nao' maestr. Naquan de'e li can'
nao'ona’ de que tozs Diozan' zo be'ena’ zaqua' par
gue'ela'ocho.

33 Na' cheyals' gaquecho che Diozan' do yichj
do laZa'scho do fuers balor checho. Na'
lecza cheyala' gaquecho che sa'aljuezj benachcho
catg chaquecho che -cuincho. Na' de'e i
zaqua'achan goncho can' na de'e ca’' non Diozan'
mendad goncho cle ca gotcho bia yixe' na'
gwzeychob par gue'ela'ochone'. Zaqua'achan
cle ca' bita'stezachls de'e chnezjwcho Diozan'
cho'ela'ochone'.
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34Jeso'osan' goche'ine' boZi'i be'ena’ xtiZe'en len
diZa' sin', nach goZ Jeso'osan' le: —Bazon go'o
latje nabia' Diozan' le'.

Na' dezd Za na' bitoch no besya'ayaxje bi de'e
yesa'anabene' Jeso'osan'.

Cristan' naque' xi'in dia che de'e Rei Dabin’

35 Na' lao ne'e chsed chlo'i Jeso'osan' bena' ca'
Za' lo'o yo‘oda’one‘ goze' lega'aque’: —¢Bixchen'
chesa'ana bena' ca’' choso'osed choso'olo'i lein' de
que Cristan' naque' xi'in dia che de'e Rei Dabin'?

36 Cuin de'e Dabin' bzoje' can' blo'i Spirit che
Diozan' le' gan' nan:

Xancho Diozan' goZe' Xana'an:
“Gwche'edo’ cuita' nga nabi'acho txen,

na' gona' par nich nits' de'e ca' chso'on contr le'
na' bena' contr chio’ ca' xni'ona'.”
37 Na' de'en gwna de'e Dabin' de que Cristan'
naque' Xane', ;acabi zejen de que Cristan' naque'
mazachls ca xi'in dia che' na'azen' Za?
Nach  bena' zan ca' besya'abeine’
boso'ozenague' che'.

Xtols' bena’ ca’' choso'osed choso'olo'i lein'

38 Na' Jeso'osan' lao bzejni'ine' bena' ca' goze'
lega'aque" —Le'e gon xbab nich cui gonle
can' chso'on bens' ca' choso'osed choso'olo'i
lei de'en bzoj de'e Moisezan'. Lega aque'
chesya'sbeine’ chasa'slaze'e zjonyaze' lacha'
tona na' chesya'sbeine’ cata' bena' chasa'aguape’
lega'aque’ diox na' chasa'snope'e na'aga'aque'ene’
do lao lquey.



SAN MARCOS 12:39 Ixviii SAN MARCOS 12:44

39 Lega'aque' chse'enene' yesa'abi'e gan'
chasa'abe' bena' blao cats' chja'aque' yo'odao’
na' cata' chac Ini.

40 Na' choso'oxoayague' no'ols gozeb ca'
par nich no'ol ca' chasa'anezjue' lega'aque'
liZga'aque'en len bichls de'en de chega'aque'. Na'
cata' chso'one' orasyonna' chso'echgiie’ dizs' par
nich chasa'sxoayague' bena'. Mazachls castigw
chega'aque' agwnezjo Diozan' cleza ca che bena'
yeziqua'achls cheda' chso'one' de'e mal ca' zjenac
ca' len zjanezene' can' na lein'.

To no'ols gozeba be'e Diozon' xmeche'ena’

41 Na' goquan' to Zlas cate' chi' Jeso'osan'
lo'o yo'odao’ sblaona' gan' nita' caj ca' gan'
chgo'o xmech neto' bens' Izrael par yo'odao'
ablaona'. Na' ble'ine' bena' ca' cata' gosa'aglie'e
xmechga'aque'ena’ 10'ina', na' leczs ble'ine' bena'
gwni'a ca' de'e scha'o mechan' gosa'agiie'e.

42Na'lao chgtiie' bena' ca', bZin to no'ols gozeba
no'ola yasa' na' gwlo'e chopa sentab dao' che'ena’
lo'o cajen’'.

43 Nach Jeso'osan' goxe' disipl che' ca' na' goze'
lega'aque: —De'e li achnia' le'e, no'ols gozeban'
naque' bena' yasa', pero bagwlo'e de'e zaqua'ach
lao Diozan' ca yogua' bena' ca' yela'.

44 Lega'aque' gosa'sago'o xmechga'aque' de'e
checho'onan lao yels' gwni'a chega'aque'ena’,
pero no'ols nga lao yels' yaSe' yela' zi' che'ena’
bagwlo'e yogua' ca ga de'e dao' de che'.



SAN MARCOS 13:1 Ixix SAN MARCOS 13:7

13

Jeso'osan’ gwne' de que gwZin Za yosyo'ochinje
yo'odao' ablaona’

I Na' cata' beza' Jeso'osan' yo'odao' ablaona', to
disipl che'ena' goZe'ene': —Xanto', bguiaSc catg
xoche zjonone' yo'odao' sblao nga, na' catg xoche
yej quinga zjanonene'en.

2 Nach goZ Jeso'osan' be'ena': —Chgliiale catec
xoche naqua yogua' de'e ca'. Pero ca naqua de'en
chle'ile nga na'a, gwzin Za yosyo'ochinj bens'
doxenan na' notoch no le'i lega'aquan.

1

De'en gaqua cata'sn bazon baozs so'o fin che
yeZlyon'

3 Na' ja'aque’ ya'a Olibosan' de'en zo yeSla‘ale
bdinjen' ze frent yo'odao' ablaona'. Na'
cata' besa'azZine' lao ya'ana' gwche' Jeso'osan'.
Nach Bedan', Jacobsn', Juanns' len Ndresan'
gosa'sbigue'e lao Jeso'osan' na' bgaSe'aze
gwse'ene':

4 —Chene'eto’ anezeto' do bata'aquan’ gaqua
de'e nga nao' nga. Na' ;nac gaqua gacbe'ito' cata'
bazon baozs gaqua can' na'ona'?

5Jeso'osan' goze' lega'aque': —Le'e gapa cuidad
par nich notono axoayag le'e.

6 Gwzin Za cate' zan bena' goxoayag Sa' lao
yeZlyo nga yesa'ane' de que zjonaque' Cristan'
ben' gwlej Diozan' par gaqualene' le'e. Na' bena'
zan yesa'saxoayague'.

7 Pero na' le'e bito Zeble cata' yenele diza' de
que chac gwdils, o de que guaqua gwdils, cheda'
can' cheyalsa' gaqus. Na' la'ana'aczs Sa bachac ca’
bitona' azin Za par So'o fin che yeZlyon'.
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8 Ze'e aZin Zan' yesya'adila yeZ contr yez, na'
nasyon contr nasyon. Na' lecze zan yez de'e
zjochi' doxenla yeZlyon' xo'ochgua, na' gaqua
bgiiin na' gaqua bichls de'en yesa'szaqua'szi'e.
Na' te gaqua de'e quinga ne'e za'aquachcza de'en
yesa'azaglao bena' Za' yeZlyon'.

9 Na' ca naqua le'e Za, cheyalo' anezele de
que bena' contr chelen' so'one’ le'e lao na' bena’
gwnabia' ca’, na' yesa'syine' le'e lo'o yo'odao’
chega'aque' ca'. Yesa'ache'exaxje' le'e do lao
gobernador ca' na' do lao rei par asa'ogie' xya
contr le'e de'en chonlilaZza'sle nada'. Can' gaqua
gle'ele xtiZa'ana' lao bena' gwnabia' ca'.

10 Na' lecza ze'e aZin Zan' So'o fin che yezZlyon',
Zja'ac bena' doxen lao yezZlyon' yesa'ayixjui'e diza'
glien diza' coba de'en chzejni'in chia' len bena' ca'
Za' yogua' nasyon.

11 Na' cate' no yesa'ache'exaxj le'e lao bena'
gwnabia' ca' bito cue' yichjle nac vyoziile
Xtiza'saga'aque'ena’. Lao or na' Spirit che Diozan'
agwzejni'in le'e bin' ye'ega'aclene’. De'e na'ana’
le'e ye'ega'aclene' con can' agwzejni'i Spiriten’
le'e, cheda' caguas le'ena’ glie'ele xtiZa'ana' sino
que Spirit na'ana' gie'en len.

1213 Yogua' bena' cui zjonombia' Diozan'
yesa'ague'ine’ le'e cheds' chonlilaza'sle nada'.
Na' xte no biSa'sle na' no xale so'one' le'e lao na'
bena' par nich so'ote’ le'e na' lecza xte no xi'inle
so'one' le'e lao na' bena' ca' so'ot le'e. Pero Sa
soteza sole gonlilaZza'ale nada' xte cata'achan' aZin
Za gatle, nachan' Zjayezole len Diozan'.

14 Bablabczle can' bzoj de'e profet Danielan'
ben' be' xtize' Diozan' cana'. Na' de'en bzoje' nan
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de que bena' mal ca'so'one' de'en naqua de'e zban
juisy de'en chgue'i Diozan' lo'o yo'odao' ablao che
chio'o bena' Izrael na' yo'oda'ona' bitoch gonan
zin. Na' cata' le'ile gaqua de'e quinga, cana' le'e
nita'sle Jodean' cheyals' agwxonjle na' Zja'acle do
ya'ada'ote. (Le'e chlable de'e nga le'e Sejni'in.)

15 Na' So zo to bena' chone' dezcanz lao sotea
che liZze'ena' catae' gaqua de'e ca' bagwnia' gaquse,
bito gals' yotobe' Sinlaze' ca' Za' lize'ena’, con
cuejyichje'en.

16 Lecza ca' bena' zda do yoba bito gala' yebi'e
par zZjoyexi'e xadon che'ena’ lize'ena'.

17Na' ca tyempan', lechguale zdeba gaquan len
no'ol ca' zjganoa' bdao', na' no'ol ca' chesa'aguaza’
bidao'.

18 Le'e gon orasyon par nich cui cheyals'
agwxonjle tyemp cata' chi' de'e zag.

19 Cata' gaqua de'e ca' lechguale chi' saqua'
bena' Izrael ca' Za'ana'. Na' dezd cata'an gwxe
yeZlyon' xte Za neZa bito anacho bagwdi' bagwx-
aqua' bena' can' chi' saqua' bena' Izrael ca', na'
bito aZinlaZe'e gaqua ca' len benachan' de'e yobls.

20 7ale' nzia Diozen' bia' yese'sZaglaogiie' s3a
ni yeto bena' cuich zjemban cate'san yeyoz
yesa'aZaglaogie'ena' Zale' ca'. Pero por ni che
de'en chaque Diozan' che bena' ca' chso'onlilaza’
le', bena' ca' bagwleje' par zjonaque' xi'ine’, de'e
na'ana' cui gue'e latje yesa'saZzaglaogue' ssa.

21 Na' Za, So no aye'e le'e: “BgiiiaSc nga
zo Cristan' ben' absela' Diozan' par gaqualene'
chio'o”, o Sa ye'e le'e: “Na'als zoe", bito Sejle'ele
che'.

22 7Zan bena' goxoayag Sa' lao yeZlyo nga ase'e
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le'e de que zjenaque' Cristan' o de que chso'e
Xtiza' Diozan'. Na' so'one' milagr na' so'one'
de'e naqus yela' goban, par nich yesa'axoayague'
bena' ca' bagwlej Diozan' par ssa'aque' xi'ine'
pero bito gaqus yesa'axoayague' lega‘aque'.

23 Banezele can' gaqua, la' bagwdixjue'ida’ le'e
che de'e ca' ze'e gaqua. De'e na'ana' le'e so
probnid par nich cui xoayagle.

Can' gaque cata' yids Jesocristan’ de'e yobls

24 Pero na' lao Za ca' cate yeyoZz chi' saqua'
benachan', bgiiZzan' bitoch agwse'eni'in na' leczs
ca' bio'ona'.

25 Na' beljw ca' zjoZia le'e yoban' yesa'axopan,
chedsa' Diozan' agwsi'inse' yogua' de'e ca'.

26Na' cana'ach bena' ca' Za' yeZlyon' yesa'sle'ine’
nada' yida' de'e yobls to lo'o bejw, nadan' naca'
ben' bsels' Diozen' golja' benach. Yida' nsa'a
yelo' guac xen chia'ana' na' yels' chey che'eni'
chia'ana'.

27 Na' asela'a angl chia' ca' doxenla yezZlyon'
par yosyo 'otobe’ bena' ca' bagwlej Diozan' par
zjonaque' xi'ine' gata'atezo zjonasalase'.

28 Nezele can' chac do nga len yag yixgtion'.
Cata' bachezolao chebia xlague'e, chacbe'ile de
que bach zon yela' yejon'.

29Na' lecza can' cata'an le'ile gaqua de'e mal ca'
bagwnia' gaqus, cana'ach anezele de que bazon
aZin Za So'o fin che yeZlyon'.

30 De'e li achnia' le'e, bitona' gat le'e nita'sle
tyemp nga na'a cata' solao gaqus yogua'slol de'e
ca'.
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31 Ca naqua de'e ca' chle'icho le'e yoban' na'
yeZlyon' yesa'ade chei, pero ca naqua Xtiza'ana'
cagus de'e te cui gaqua can' nanna'.

32 Pero na' ca naqus bi Za bi oran' So'o fin che
yeZlyon' notono no neze, ni que zjaneze angl ca'
nita' yoban', na' ni que nezda' nada' naca' Xi'in
Diozan'. Tozse Xa' Dioz nan' neze.

33De'e na'ana' le'e so probnid, le'e gac ca bena'
nchoj biSgal chei na' le'e gon orasyonna' cheda'
bito nezele baten' yida' de'e yobls.

34 Na' de'en cuezle batan' yida' de'e yobla gwx-
aqua'sleben can' chac che to bena' chej zite'.
Antsls ze'e se'e liZze'ena’, che'e xmose' ca' bi de'en
so'on to toe' na'lecza ca' che'e ben' chaps puertan’
gape'en do tyempte par nich ca' chapacze'en
cata'an yezine'.

35 Ca'aczen' naquan len le'e, le'e so probnid
cheda' bito nezele batan' yida' de'e yobls, nadan'
gwxaqua'slebeda’ ca xan yo'ona'. Bito nezele Sa
yida' do bagol o Sa do chel o do Shal xen o Se do
che'eni'.

36 Le'e so ca bena' nchoj bisgal chei, nich sole
probnid na' cui senyala' le'e cata'an yida' de'e
yobla.

37 Na' de'e ca' bagwnia' le'e taple lecza
achnia'an par yogua' bena' chso'onlilaZza' nada'.
Leso probnid par cata'san yida' de'e yobla.

14

Boso'oxi'e can' so'one’ yesa'azene' Jeso'osan’
1 Na' goquan' ne'e chac falt yechopa Za par
gala' Ini pascw che neto' bena' Izrael Jerosalenna'
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cata'an chaoto' yetxtil de'en cui bi xne'i nchixs.
Na' bena' ca' chasa'anabia’ bxoz ca' na' len bena'
ca' choso'osed choso'olo'l lei de'en bzoj de'e Moi-
sezan' besya'ayilje’ nacls so'one’ par yesa'azene'
Jeso'osen' bgasa'aza na' so'ote'ene’.

2 Na' gosa'ane': —Bito gotchone' lao Inina' par
nich cui yesa'adops bena' ca' banits' lao' syodan'
na' yesa'adilalene’ chio'o.

To no'ols bcuase' set zix yichj Jeso'osan’

3Na' goquan' zo Jeso'osan’ Betanian' liZ to bena'
le Simon be'ens’ gle'i yizgue' de'en nzi' lepr. Na'
lao chi' Jeso'osan' cho'a mesan' chaogtie', bzin
to no'ols noxe'e to Imet de yej fin de'e yoZs to
clas set de'e nzi' nardo. Na' seton' lechguale zix
chla'an na' lechguale le'eya' zaqua'an. Na' no'olan’
gwle'e Imetan' gan' yoZa setan' na' bcuase'en yichj
Jeso'osan'.

4 Nach bals bena' ca' nita' len Jeso'osen' liz
Simonna' besa'saze'e na' gwse' ljuezjga'aque: —
¢Bixchen' con benditjeine' setan’ noxe'ena'?

5 Glenchla Zald' bete'en la' mazls tmil gueya'
gueyoa le'ine’' chei Zald' ca', na' mech de'en le'ine’
chei agwneZjue'en bena' yaSs' par gaqusalene'
lega‘aque'.

Na' gosa'adile’ no'olan'.

6 Nach Jeso'osan' goze": —Ljoye'ena'. ¢Bixchen'
chdillene'? Guenchguan' babene' len nada'.

7 Ca naqua bens' yase' ca' syempr nita'acze'
len le'e, na' guaqua gaqualenga'aclene’ bata'steza
chene'ele. Pero ca naca' nada' yeSloZzgan' soa' len
le'e.
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8 De'en bcuasa' no'olen' seten' yichja'ana' na'
bezonan lao cuerp chia'ana' bene' de'en non gone'
len nada' Zan' yoso'ocuaSe'e nada', can' chonle
chyeble set zixen' cuerp che bena' guaten'.

9 De'e li achnia' le'e gata'steza chixjue'ile diza'
glen diZe' coba de'en chzejni'in chia'ana' lecza
chixjue'ile can' ben no'ols nga len nada'. Na' Sanch
bena' aso'e diZae' ca glienna' bene'.

Jod Iscariotan’ bene' Jeso'osan’ lao na' benas’
contr ca’

10 Gwde de'e ca' Jod Iscariotan' ben' goqua
txen len disipl ca' SiZin, gwyeje' lao bena' ca'
chasa'anabia’ bxoz che neto' bena' Izrael par
goze' lega'aque' de que agwdie' Jeso'osen' lao
na'aga'aque'ena’.

11 Na' bena' ca' catae' gwse'enene' xtiza' Jodan'
lechguale besya'sbeine’. Na' gwso'one' lyebe
yosa'anezjue'ene’ mech. Nach Jodan' gwzo-
lao gwche'enaogiie’ bata'aquan’ so latje gone'
Jeso'osen' lao na'aga'aque'ena’.

Lao gwsa'oglie’ xse' Jeso'ossn' blo'ine’
lega'aque’ can’ so'one' par Zjesys'szalaZe'e bi
zejen ca de'en gate'

12Na' Za nech che Ini pascon' cata'an chsa'ogtie’
yetxtil de'en cui bi xne'i nchixs na' leczs chso'ote’
xile' dao' par chjesya'szalaze'e can' bebej Diozan'
de'e xaxta'oga'aque'ena' Egipton'. Na' Za na'ana’
gwse' disipl che Jeso'osan' le: —;Gan' che'endo’
Zje'eni'ato' de'en gaocho xSe' Ini pascon'?

13 Nach gwleje' chopa disipl che' ca' na' bsele'e
lega'aque' lao' syodan' goZze —Le'e Zja'ac lao’
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syodan' na' na' yeZagle to bena' byo bena' noa'
che'e nisan' ya'ayene'. Na' le'e Zjonaotelene'.

14 Na' So'ole len be'ena’ na' ye'ele xan yo'ona'":
“Maestran’' ne' gonsgo' to cuart gan' giie'eni'ato’
de'en gaolento'one' xSe' Ini pascon’', neto' disipl
che'”

15 Nach agwlo'ine' le'e to cuart xen de'e zo
Zcuia la'als, na' lo'o cuarten' zo to mes, na' nita'
ga cue'ele na' bichle de'e chyazjele. Lo'o cuart
na'ana' agwsi'ini'ale de'en gaocho lao Ini pascon'.

16 Nach gwsa'ac disipl che' ca' na' catd'
besa'azZine' syodan' yogua'slol can' gozZe'
lega'aque'ena’ goqua. Nach boso'osi'ini'e de'en
gwsa'ogue' xSe' Ini pascon'.

17 Na' cats' beyoZ gwxen, Jeso'osen' len
disipl] che' ca' Sizin besa'sZine' yo'ona' gan'
baboso'osi'ini'e de'en asa'oglie'ena’.

18 Na' lao zjachi'e cho'a mesan' chsa'ogiie’,
Jeso'osan' goze' lega'aque: —De'e li achnia' le'e,
entr to le'e chaolenle nada' txen gonle nada' lao
na' bena' contr ca'.

19Nach de'e juisy de'e gwsa'aquene' cata' beyozZ
gwne' ca', nach tguejo tgliieje' gwse'e le: —Xana'
(onada'an gona' le' lao na' bena' contr ca'?

20 Jeso'osan' goze' lega'aque”: —Entr le'e SiZinle
tole chne' na'alen' lo'o platen' txen len nadan/,
gonle nada' lao na' bena' ca'.

21 Banaquaczan so'ot bena' nada' can' nyoj
Xtize' Diozen' nan gaqua chia' nadan' naca' ben'
bsela' Diozan' golja' benach. Pero probchguazs
be'ena’ gon nada' lao na' bena' contr ca'. Nca'als
xXneze Zald' cuicls golje'ena’.



SAN MARCOS 14:22 Ixxvii SAN MARCOS 14:29

22 Na' lao chsa'ogiie'ena’ gwxi' Jeso'osan' yetx-
tilan', na' be'e yela' choxcwlen che Diozan'. Gwde
na' bzoxje'en, nach be'en disipl che' ca', goze'
lega'aque": —Le'e gaon. Lenna' cuerp chia'ans'.

23 Nach lecza bexe'e basen' gan' yoZs nis
obasen', na' lao noxe'en be'e yela' choxcwlen che
Diozan' nach bosneZjue'en lega'aque’ na' yogue'e
gwse'eje'en.

24 Nach gozZe' lega'aque': —Lenna' xchena'ana'.
Na' xchena' na'ana' lalj@ por ni che xtolo'
benachan'. Na' de'en laljenna’ solao gaqus
de'e coba de'en ben Diozen' lyebe gone' par
gaqualene' benachan'.

25De'e li chnia' le'e na'a zelao che'eja’ nis oban'.
Pero de yeto de'e yebeichecho mazachla can'
chebeicho che'ejcho nis oban', lenna' de'en socho
mbalaz zejlicane cata'san socho txen gan' nabi‘a
len Diozan'.

Jeso'osen’ gwne' de que Bedsn' cui chebe' Sa
nombi'ene’

26 Na' beyoZz gwse'ej gwsa'ogiie' gwso'ole' to
imno, nach besa'achoje' ja'aque' ya'a de'en nzi'
Olibos.

27Na'lao zjenglie'e nezan' Jeso'osan' goze' disipl
che' ca: —NezZe' yogua'sle cuejyichjle nada' por
ni che de'en gaqua chia'. Gaqua can' nyoj Xtiza'
Diozaen' nan: “Gota' bena' goye xila'ana' na' xile'
che' ca' asa'asalasab.”

28 Pero na' cata' yeyas yebana' ladjo bena' guat
ca', yobachda' yeya'a Galilean' cle ca le'e.

29 Nach Bedan' goZe' Jeso'osan: —Nada' cuat
cuejayichja’ le' la'ana'acza Se yogus' bena' yez-
iqua'achls yesa'sbejyichjle' le'.
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30Jeso'osan' gozZe'ene': —De'e li achnia’ le' neze'
antsla ze'e cuez lecon' chop las, gaqua Son las cui
chchebo' de que nombi'o nada'.

31 Nach Bedan' goZe' Jeso'osan': —La'ana'acza
Sa chonclan byen guatlencza' le' bito ania' de que
bito nombi'a le'.

Na' lecza ca' agwse' yogua' disipl che' ca' le'.

Jeso'osan’ bene' orasyon lo'o giiert de'en nzi'
Getsemani

32 Na' cate' Jeso'osen' len disipl che' ca
besa'aZine' latjon' gan' nzi' Getsemani, goze'
lega'aque: —Ngaza lecue' Zlac Sa'a de'e na' Zjena'
orasyon.

33 Na' gwche'e Bedan' len Jacoban' na' Juanna',
gwsa'aque' gan' nita' disipl ca' yela'. Na' Jeso'osan’
gwzolao gwzochgle' trist, na' de'e juisy de'e go-
quene' lo'o yichjla'aZzda'oglie'ena’.

34 Na' gozZe' lega'aque:  —Tristchgua zo
yichjla'azdaogua'ana' xte bachonan yels' got.
Lecueza nga na' sole sna‘azle len nada'.

35 Nach gwdie' gwyeje' yelata' delant na' jete'e
goscho'als lao yon'. Nach bene' orasyonns'
gwnabene' Diozen' Ss guac te ca'aza de'en chi'
saque'e.

36 Na' goZe' Xe'ena': —Xa' Dioz, le' chac
chono' yogua'slol. BensSga ca te ca'aza de'en chi’
saca'ana’, pero bito che'enda’ gaqua de'e ania'
nada’, sino gaqua con can' snao' le'.

37 Nach beyeje' gan' nite' disipl ca' Sons, na'
joyedi'e lega'aque’ chasa'atase’. Na' goZe' Bedan':
—Simon ¢achtaso'? ¢Eni to or bito bchejdo’
ana'azo' len nada'?
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38 Le'e na', na' le'e gon orasyon nich cui co'o
gwxiye'en le'e nez mal. Nezda' chene'ele ana'azle
len nada’, pero cui chzoile.

39 Na' gozse'e gan' nite'ena’ de'e yobls, jozene'
orasyonna', na' gwnacze' can' bagwne'.

40 Na' cata' bezZine' gan' nite'ena' de'e yobls,
joyezdi'icze' disipl ca' Sona chesa'stase’, tant
cuich chesa'sazoine' bisSgalen'. Na' xte bito
Zjonezene' bi ase'e le'.

41 Na' gwze'e de'e yobla gan' nite'ena' jene'
orasyonna' de'e gwyon lase, na' cata' bezzine' gan'
nita' disipl ca' Sons, na' goze' lega'aque’: —;Ene'e
chtasle? ;Ene'e chonle dezcanz? Bach goc na‘a.
Diozan' bsele'e nada' golja' benach na' na'a bach
bZin or gaca'lao na' bena' mal ca' par so'ote' nada'.

42Le'e secha, le'e S0'0. Baza' ben' gon nada'lazas’
na' bens' contr ca'.

Gosa'szene’ Jeso'osan’

43 Ne'e cho'ete Jeso'osan' diZa'an ca' cate'
bZin Jodan' ben' naque' cuent len disipl ca'
Sizim. Na' Zague' zan bena' boso'osels’ bena'
ca' chesa'anabia' bxoz che neto' bena' Izrael na'
bena' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj
de'e Moisezan', na' bena' gols blao che nasyon
cheto'ona'. Bena' ca' zjonZag Jodan' zjonale'e spad
na' zjanlene' no yag.

44 Jodan' babzejni'ine' lega'aque' can' gone' par
agwdie' Jeso'osan' lao na'aga'aque'ena’, gozZe'
lega'aque: —Be'ena’' gaogua' bxidan', le'ena’ senle
na' gwchejlene' par ache'elene’.

45 Nach cata' bzine' gan' zo Jeso'osan' le'e
bgligua'ate’ cuite'ena’ na' goze'ene': —Maestr.
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Na' gwdaogue'ene' bxidan', pero cagus do
laze'ena’ bene' ca'.

46 Nach bena' ca' azja'ac len Jodan' gwso'oxe'e
Jeso'osan' na' gosa'ache'exaxje’ le'.

47 Na' to bena' zecha gala'aza gwlechj spad
che'ena' gwdine'en Sla'a nag xmos bxozan' ben'
naquach ablao, gwchogtechgtiie'en.

48 Nach Jeso'osan' goZe' bena' ca': —Za'acle len
spad na' len yag zedsaxenle nada' ca to bens'
bguan.

49 Yogua' Za gwchi'a len le'e bsed blo'ida’ bena'
lo'o yo'odao' sblaona' na' bito gwxenle nada'.
Pero chac de'e quinga par nich chac complir can’
na' Xtize' Diozan' de'en nyojan' gaqus chia'.

50 Na' lao or na' bosyo'oxonj yogua' disipl che'
ca' gosa'abejyichje'ene’.

Bena' gliegon' ben' bexonj
51 Na' to bena' giiegon' jenaoglie' Jeso'osan’, na'
nyaze' to lacha' de'e naqua ca to sabana.
52 Na' ca gwso'oxe'ene' gwso'oxe'e sleza xe'ena’
na' le'e bchojte' 1o'ina’ na' bexonje' ga'alyide'.

Gosa'ache’e Jeso'osan' lao bena’ gols bena’ blao
ca’' chasa'snabia’ nasyon Izraelan’

53 Na' bena' «ca' goso'azen Jeso'osan'
gosa'ache'ene’ lao Caifasan' ben' naquach bxoz
ablao che neto' bena' Izrael. Nach besa'adobas
yogua' bena' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en
bzoj} de'e Moisezan' na' len yeziqua'schls bena'
gola blao ca' chasa'snabia’ nasyon cheto'ona'.

>4Nach Bedan'jonaogiie' Jeso'osan' zita' zita' xte
bZinte' liz bxoz ablaona' na' gwyo'e chyo'ona'. Na'
bena' ca' zjenaqua xa'ag yo'oda'ona' zjachi'e cho'a
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yi'ina' par chasya'saze'ine’. Nach Bedan'jachi'e len
lega‘aque' cho'a yi'ina'.

55 Na' yogua' bxoz ablao ca' na' yeziqua'achla
bensa' gole blao ca' chesa'snabia’ nasyon Izrael
cheto'ona’' gosa'ayilje’ bena' aso'e diza' contr
Jeso'osen' par nich yesa'achoglaogiie'en che' de
que gate', pero notono besa'aZelene'.

56 Bena' zan gwso'e diZze' giienlaZza' contr
Jeso'osen'  pero  xtiZe'sga'aque'ena’  bito
besya'adilan.

>7Nach bals bena' gosa'azeche' na' gwso'e diza'
glienlaZa' contr le' gosa'ane’:

58 —Beneto' cata' gwne': “Yochinja' yo'odao’
ablao nga gwso'on bena', na' lao Sons Zazs gona'
yeto yo'odao' ablao de'en cui gon benachan'.”

59 Pero bia'acza bito bedile de'en gosa'ane'ena’.

60 Nach gwzoZa' ben' naquach bxoz ablao
gwzeche' gwcholga'ague'ena’ goze' Jeso'osan’: —
¢Ebito bi nao' ca naqua de'e nga chosa'acuis bena'
quinga le'?

61 Na' Jeso'osan' bitobi gwne'. Nach goz ben'
naquach bxoz ablao le': —¢Ele len' Cristan' ben'
gwlej Diozan' par gaqualeno' nasyon chechon'?
¢Elen' Xi'in Dioz ben' cho'ela'ocho?

62Jeso'osan' goZe'ene': —Le ben' nao' na' nada'.
Diozan' bsele'e nada' golja' benach na' achnia'le'e
gwzin Za le'ille nada' chi'a cuit Xa' Diozan' ben'
naps le'ezelaogle yela' guac xen na' nabi'a txen
len le'. Na' le'ile nada’ yetja' yoban' to lo'o bejw.

63 Cata' bene ben' naquach bxoz sblao xtiza'
Jeso'osan' gwso' gwcheza' xe'ena' goquene' de'e
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mal juisy can' gwna Jeso'osan’, na' gwne': —
¢Nochxa testigon' chyazjecho?

64 Babenecho chZia chnite'e Diozan' de'en ne'
naque' Xi'in Dioz len naque' con to benachza. ¢Bi
nale? ¢Nac gonchone'?

Nach yogua' bens' ca' Za'and'
gosa'achoglaogiie'en che' de que cheyals' gate'.

65 Nach bale' boso'oza' xene'ena' cho'alao
Jeso'osan', na' boso'ocuase'e cho'alaogiie’ena’ len
to lacha' na' gosa'sbaze'ene’, gwse'ene: —
Gwneya'asc ¢non' chbaza' le'?

Nach xa'ag yo'odao’ ca' lecza gosa'agape'e
xague'ena'.

Bedan' bito gwchebe' se nombi'e Jeso'osan’

66 Na' lao chac de'e quinga Bedan' chi'e chyo'o
che ben' naquach bxoz ablaoch na' na' chi'e cata’
bZin to no'ol criad che ben' naquach bxoz sblaon'.

67 Na' cata' ble'ine' chi' Bedan' cho'a yi'ina'
par cheZe'ine’, no'olan' bgliayane'ene’ na'
goze'ene: —Lecza leno' le' naco' txen Jeso'os
bens' Nasaretan'.

68 Pero Bedan' bito gwchebe' So naque' txen len
Jeso'osan'. GoZe' no'olen': —Bito nombi'ane' na'
nic nezda' bi diZa'sn cho'o.

Na' gwyeje' jozeche' cho'a puert saguanna'.
Nach le'e gwcheZte to lecw.

69 Nach bezle'i no'olen’' le' de'e yobls na' goze'
bena' ca' Za'ana': —Benga naque' txen len bena'
ca'.

70 Na' de'e yoble bito gwchebe' So nombi'e
Jeso'osen'. Na' chaczs SloZ bena' ca' Za'ana'
gosa'aze'e Bedan': —De'e licza le' naco' txen len
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bena' ca' cheda' ca nga chnio' ngazs nachia' de
que naco' bens' Galilea.

71 Nach Bedan' bzoe' Diozan' testigw gwne': —
Diozan' gone' nada' castigw Sa chonlaza'an ania’
bito nombi'a ben' nale ca'. Chzoa' jorament lao
Diozan', bito nombi'ane'.

72 Na' le'e gwcheZte lecon' de'e yobls. Nach
jsa'alaza’ Bedan' can' goz Jeso'osan' le' de que ze'e
gaqua chop las cuez lecon' cata' gaqua Son las cui
chchebe'de que nombie'ene'. Na' cata' bene' xbab
che de'ena’ gwcheZyasSe'e tant de'e goquene'.

15

Gosa'ache’e Jeso'osan’ lao Pilatan’
1 Na' cate' gwye'eni'ina' bxoz sblao ca' na'
yeziqua'echla bena' gols blao ca', na' len

bena' ca' choso'osed choso'olo'i lein’, na' len
yeziqua'achle bena' ca' chesa' anabia’ nasyon

Izraelan' besya'adobe’ par nich boso'oxi'e naclan’
so'one' len Jeso'osan' na' boso'ocheje'ene’ na’'
gosa'ache'ene’ jse'ene'ene’ lao na' Pilatan'.

2 Pilaten' goze' Jeso'osan': —¢Elen' naco' rei che
bens' Izrael ca™?

Nach Jeso'osen' goze'ene': —Le be'en nao' nan'
naca'.

3Na' de'e zan de'e gosa'ana bena' gwnabia' che
bxoz ca' par boso'ocuiSe’ Jeso'osan'.

4 Nach Pilatan' goze'e Jeso'osan: —¢Ebito
chozi'o xtiza'saga'aque'ena'? ¢Ecabi chendo' catec
de'e zan xya nga chsa'ogiie' contr le'?

> Pero Jeso'osan' ni to xtiZe'sga'aque'ena’ bito
boZi'e, xte bebanchgiieicze Pilaten'.
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Gosa'achoglaoglie'en so'ote’ Jeso'osan’

6 Na' de to costombr chega'aque' de que Za
Ini pascon' agwsan Pilaten' to pres, con bens'
yesa'sanab bena' Izrael ca'.

7 Na' lizya na' de to pres bena' le' Barrabas
txen len bena' ca' boso'oxe gwdils lao syodan' na'
zjonaque' bena' giet bena'.

8 Na' bena' zan ca' bazjenZag gosa'sbigue'e lao
Pilatan' na' gosa'anabene' le' agwsane' to pres can'
naqua costombr chega'aque'ena’.

9 Nach Pilatan' goZe' lega'aque': —¢Echene'ele
agwsana' ben' naqua rei che le'e bena' Izrael?

10 Gwne' ca' cheda' nezene' bena' ca
cheso'anabia’ bxoz ca' zjeziague'ine' Jeso'osan',
de'e na'ana' boso'odie’ le' lao ne'ena’.

11 Na' bena' ca' cheasa'sanabia’ bxoz ca'
gosa'ago'oyele'e bena' zan ca' Za'ana' par
yesa'snabe’ agwsane' Barrabasen' lgua'a
Jeso'osan'.

12 Nach Pilaten' goze' lega‘aque': —¢Bixa gona'
len Jeso'osen' ben' nale naque' rei che le'e bena'
Izrael?

13Nach gwso'osye'e gwse'e Pilatan': —Bde'e le'e
yag corozan'.

14 Pilaten' goZe' lega'aque —¢Bixa de'e mal
babene'ena'?

Pero bena' ca' gwso'osye'e yelats' ziZjoch
gosa'ane’: —Bde'e le'e yag corozan'.

15 Na' Pilatan' gone'ene' soe' giien len bena'
zan ca'. De'e na'ana' bsane' Barrabasen'. Na'
beyoZ gosa'syin soldad ca' Jeso'osen', Pilaten'
bene'ene' lao na'aga'aque' par yoso'ode'ene’ le'e
yag corozan'.
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16 Nach gosa'ache' soldad ca' Jeso'osan' chyo'o
che yo'o gan' chi' Pilaten' na' bosyo'otobe’ yogua'
soldad ca' yela'.

17 Nach gose'ayine' xa Jeso'osan' na
boso'oguacue'ene’ to lacha' morad na' gwso'one’
to coron de yeSa' na' boso'oZine'en yichje'ena’.

18 Na' gwso'onene' borl gosa'ane': —Bibareiche
bena' Izrael.

19 Nach soldad ca' gosa'ayine' yichje'ena’
to ya, na' boso'oZza' xene'en le' na' boso'ozo
xibga'aque'ena' laogiie'ena’ chso'one’ ca cho'elao’
le'.

20 Na' cate' beyoZ gwso'one'ene'’ borlan'
besya'ayine' lacha' moradan' boso'oguacue'ene’
na' bosyo'oguacue'ene’ xacze'. Nach
gosa'ache'ene’ par yoso'ode'ene’ le'e yag corozan'.

Boso'ode'e Jeso'osan' le'e yag corozan’

21 To bena' Sirene le' Simon xa Ljandr na' Rofo
ze'e zeze'e yoba cata' beZague' bena' ca' zjanche'e
Jeso'osen' par yoso'ode’'ene’ le'e yag corozan'. Na'
la fuers boso'ode'e yag coroz che Jeso'osan' coza'
Simonna'.

22 Na' gosa'ache'e Jeso'osan' to latjo de'en nzi'
Golgota, zejen diZa' latja che yichj bena' guat.

23 Na' boso'oneZjue'ene' bino corrient de'en
nchixan len to rmech zla' de'en nzi' mirra. Pero
Jeso'osan' bito gle'eje'en.

24 Nach boso'ode'ene’ le'e yag corozan'. Na'
soldad ca' gwso'one' xala'ane'ena' rif entr
lega‘aque’ par gosa'anezene' bi partan' yechels to
toga'aque'.
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25 Na' do cheda ga Isil boso'ode'e Jeso'osan' le'e
yag corozan'.

26 Na' yichj yag coroz che'ena’ boso'ozoje' de'en
bcuis le', nan: “Bengan’ Rei che bena' Izrael ca'.”

27Na' lecza cana' boso'ode'e chops bena' bguan
le'e yechopa yag coroz, toe' gwda cuit Jeso'osan'
licha na' yetoe' cuite'en yegls.

28 Na' de'en goc ca' goc complir can' nyoj
XtiZe' Diozen' gan' nan: “So'onene' le' caczan'
chso'onene' bena' gien de'e mal.”

29-30 Na' bena' ca' chse'ej chasa'ade' gan'
da" Jeso'osan' chasa'slola’ yichjga'aque'ena’
gwso'onene' borl gwse'ene: —Len' gwnao'
guaqua yochinjo' yo'odao' sblaona' na' Sons
Zazs yeyono'on, bosla cuino' na' beyetj le'e yag
corozan'.

31 Na' lecza ca' bena' gwnabia' che bxoz ca'
na' bena' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj
de'e Moisezan' gwso'one'ene’ borl gosa'sne: —
Yeziqua'achle bena' bosle' na' cabi chac yosla
cuine'.

32 Sa len' naque' Cristan' ben' gwlej Diozan' par
gaqualene' nasyon chechon’, na' nacte' rei che
chio'o bena' Izrael, yoletj cuine' le'e yag corozan'
na'a par nich le'icho na' Sejle'echo che'.

Na' bena' ca' zjada' le'e yag corozan' cuite'ena’
chopa la'a, lecza gwso'onene' borl.

Can' goqua cata'sn got Jeso'osan’

33 Na' do gobiz goc Zchol doxen yeZlyon' bZinte
cheda Sonsa.
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34Na' do cheda Sona cata' gwne Jeso'osan' ziZjo
gwne'": —Eli, ¢lama sabactani? —zeje diZa": “Dioz
chia’, ¢bixchen' bagwlejyichjo' nada'?”

35 Na' bena' nite' gala'saze gwse'enene' can'
gwne'ena' nach gosa'sne: —Le'e gwzenagsc,
chaxe' Liazan' ben' be' xtiZa' Diozan' cana'.

36 Nach bchoj to bena' gwsa'adoe' joxi'e to spong
na' bosgaze'en bino corrient de'en cui bi nchixs,
na' bzo'en to lao ya dao' na' bosSine'en cho'a
Jeso'osen' par nich giie'eje'en na' be'ena’ gwne'
—Cuezcho yeSc $s yids Liazan' na' yoletje'ene'.

37Jeso'osan' bisye'e ziZjo nach gote'.

38 Na' ca naqus lacha'an de'en ze lo'o yo'odao’
ablao che neto' bena' Izrael le'e gwcheza'ste
gwcholan' gwza'azs yichjei bechojte che'els.

39Na'lao oran' got Jeso'osan', capitan che soldad
ca' ben' zecha lao Jeso'osan' benene' can' bisya'a
Jeso'osan' na' ble'ine' can' gote' na' gwne': —De'e
licza benga naque’ Xi'in Dioz.

40 Na' lecze nite' zan no'ola latjen' bena'
gosa'azecha zita'sls par besa'sle'ine’ can' goquan'.
Na' entr lega'aque' zjslen no'ol quinga: Maria
bena' Magdala, na" Maria xna' Jwsen' na' Jacob
bi'in naquach bi'i xcuida', na' lecza len Salme.

41 No'ol ca' gosa'azolao chso'onlilaza' Jeso'osan'
cata'an gwzoe' Galilean' na' gwsa'aclene’ le' len
bi de'en byazjene', lega'aque' na' yezan no'ols ca'
besya'anaogiie' Jeso'osan' cata'an beze'e Galilean'
par bezine' Jerosalenna'.

Boso'ocuase'e Jeso'osan’
42 Na' ne'e da' Jeso'osan' le'e yag corozan' cata'
gwzolao chexjw Ze'ena’, na' Za na'ana' cata'sn
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choso'osi'ini'e che Ini pascon, na' bachzin or
so'omba’ane’ za dezcanzan'.

43 Na' gwzo to bena' le Jwse na' naque' bena'
Arimatea, na' nacte' to bena' blao entr bena' ca'
chesa'anabia’ nasyon Izrael cheto'ona’. Na' Jwsen'
gwzoe'lez aZin Za sela' Diozan' bena' nabia' nasyon
cheto'ona’. Na' laogiie de'en bachexjw Ze'ena'
benchechlaZe'e gwyeje' lao Pilatan' janabe' cuerp
che Jeso'osan'.

44 Pilatan' bebanene' de'en byob got Jeso'osan’,
nach goxe' capitanna' gwnabene' le' So le
bagote'ens'.

45 Cate' capitanna' goZe'ene' de que bagote',
nach Pilatan' be'e latjs Zjoayeletj Jwsen' cuerp che
Jeso'osan' par yeyo'ene'.

46 Na' Jwsen' gwxi'e to lacha' fin nach gwyeje'
gan' da' Jeso'osen' na' beletje'ene' le'e yag corozan'
nach bolazZe'ene' lacha'ana’, na' gwlo'ene’ to lo'o
bloj ba de'e bagwche'ene' to le'e yej. Na' beyoz
bene'de'e ca' blole' to yej xen de'e bseyjuene' cho'a
bana'.

47 Na' Maria bens' Magdalan' na' Maria xna'
Jwsen' yeto, besa'sle'ine’ gan' boso'ocuase'e cuerp
che Jeso'osan'.

16

Jeso'osan’ bebane' ladjo bena' guat ca’

1Na'cate' gwde Za dezcanzan' Maria bena' Mag-
dalan’, na' Maria xna' Jacoban' na' len Salmen'
josa'axi'e set zix de'e yoso'oguazje' cuerp che
Jeso'osan'.
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2 Na' zil dmigw tempran gwsa'aque' zja'aque'
cho'a ban' na' besa'szine' cho'a ban' do chla'atg
bgtizZan'.

3 Na' lao zja'aque'ena' gwse'e ljueZjga'aque': —
¢No gaqua yeca'a yejon' de'en da' cho'a ban' par
nich So'ocho?

4Na' ca ne'e zja'aque' zita'sls gan' zo bloj ban'
besa'ale'ine’ de que yej xenna' de'en da' cho'a ban'
bach bega'an.

5 Cate' besa'azZine'ena' gwso'e lo'o blojen' na'
besa'sle'ine' to bena' xcuida' chi'e lo'ina' Sla'a
lichale na' nyaze' to lacha' SyiS tons, na' no'ol ca'
besa'azebe’ cata' besa'ale'ine'ene’.

6 Na' goZe' lega'aque: —Bito Zeble. Nada'
nezda' de que cheyiljle Jeso'osen' ben' naqua
bena' Nasaret ben' boso'ode'e le'e yag corozan'.
Babebane' ladjo bena' guat ca'. Notoch no nla'
nga. Leguialatjs ga nga bosa'axoe' cuerp che'ens'.

7Le'e Zjoya'ac le'e Zjayedixjue'i Bedan' len disipl
ca'yela' de que gwyobe Jeso'osen' yeZine' Galilean'
cale'e na’' Galilea na' gwle'iczelene’, can' gwnacze'
le'e.

8 Nach besya'achoje' lo'o ban' besa'acdoe' xte
gosa'axize' tant besa'saZebe'. Na' notono gwse'e
bin' goqua cheda' besa'azebe'.

Jeso'osan' blo'e laogiie' Maria bena' Magdalan’

9 Na' zil dmigw tempran cate'sn beban
Jeso'osen' ladjo bena' guat ca' zgua'atec blo'e
laoglie' Maria bena' Magdalan' ben' bebeje' gazs
de'e xio' zjayo'o zjoyaz yichjla'aZzdaogiie'ena'.

10 Le' joyedixjue'ine’ yeziqua'achle bena' ca'
de que beban Jeso'osen' ladjo bena' guat ca'.
Cata' bZin Marian' chasa'sbezyasSa' bena' ca' na'
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chasya'agiine'ene' cheda' gwso'ot bena' mal ca’
Jeso'osan'.

11 Na' cate' gwse'enene' de que babeban
Jeso'osen' ladjo bens' guat ca' na' de que Marian'
bable'ine' le', bito gwse'ejle'e.

Blo'e lao Jeso'osan’ chopa disipl che’ ca’

12 Na' blo'e lao Jeso'osan' chopa disipl che' ca'
lao zja'aque' yoba, pero nza'ale can' besa'sle'ine’
le'.
13 Na' jeya'aque' josya'adixjue'ine’ bena'
ljueZjga'aque' ca' pero bens' ca' lecze bito
gwse'ejle'e che lega'aque'.

T

Jeso'osan’ bene' mendad aso'e xtiZe'ena' yogus
nasyon

14 Na' gwdechla blo'e lao Jeso'osan' disipl che'
ca' Snej lao chsa'ogliie’. Na' gwdile' lega'aque’
de'en zjanaque' bens' la'azdao' Zod na' de'en cui
gwse'ejle'e de que bebane' ladjo bensa' guat ca'
la'ana'acza bena' ca' besa'sle'i le' gwse'e lega‘aque’

15Nach goze'lega‘aque’: —Le'e Zja'ac le'e Zjased
le'e 7j2l0'i bens' ca' Za' yogua'alol nasyon dizs'
glien diza' coba de'en chzejni'in chia'.

16 Na' bena' ca' so'onlilaza' nada' na' yesa'achoe’
nis bito Zjaya'aque' lao yi' gabilen'. Na' bena' ca'
cui so'onlilaze’ nada' yesa'abiayi'e lao yi' gabilen'.

17 Na' bena' ca' so'onlilaza’ nada'
gwnezjoga'aca'ane' yela' guac par so'one' de'e
quinga: Len yelo' guac chia'ana' yesya'sbeje’ de'e
Xio' ca' zjayo'o zjayaz yichjla'azdao' bens', na'
aso'e gwde gwdels diZa' de'en cui no chac.
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18 Guaqua aso'oxe'e no bel bia benen na'
bitobi gaqua chega'aque'. Na' S ase'eje' benen
bitobi gonan len lega'aque’. Guaqus yesa'sxoa’
na'aga'aque'ena’ yichj bena' ca' chsa'acsene, na'
yesya'ayaque bena' ca'.

Jeso'osan’ beyepe’ yoban'

19Na' cata' beyoz be'e Xancho Jeso'osan' diZza'an
ca' len lega'aque’, bezi' beca'a Diozan' le' yoban'
gan' chi'e chnabi'e txen len Xacho Diozan'.

20 Na' disipl che' ca' ja'aque' doxenla
joso'adixjue'ine’ diza' gien diza' coba de'en
chzejni'in che Jeso'osan’, na' le' goclene' lega'aque’
na' bene' par nich gwso'one' no milagr len yels'
guac che'ena’ par blo'e de que xtiZa'saga'aque'ena’
naquan de'e li.

De'e na'azan' chzoja'.
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